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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

Ne D D//AONO/PAG/UCP/CIPMIZOZS DUQ 4 SFpT 32 POUR
L’ ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT DES
AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN DEUX (02) LOTS

1. Obijetdel'Appel d'Offres

Le Coordonnateur National du Programme Agropoles. Maitre d’QOuvrage, lance un APPEL
d’OFFRES NATIONAL OUVERT, pour [acquisition des équipements agricoles au profit des
agropoles mais de Ntui et de Ouro-dole. en deux (02) lots.

2. Consistance des prestations

Les prestations, objet du présent avis d appel d oftres, comprennent les opérations suivantes:
- I’achat des tracteurs, charrues, pulvériseurs et semoir a mars:
- le transport et la manutention ;

- lamise en service ;
- la formation du personnel a |'utilisation des équipements ;
- la maintenance pendant la période de garantie.

3. Allotissement

Les prestations objet du présent Appel d’Offres se feront en deux (02) lots répartis comme suit :

Lot . e e DeS]gn-]tmn

Fourniture de deux (02) tracteurs mécaniques, deux (02) charrues a dlsques et

1 deux (02) pulvériseurs pour I’agropole mais de Ntui { y compris transport,
manutention, mise en service, formation et maintenance)

Fourniture d*un (01) tracteur mécanique, d’une {01) charrue a disque et d*un (01)
semoir a mais pour ’agropole mais de Ouro-Dolé ( y compris transport,
manutention, mise en service, formation et maintenance)

4, Délai et lieu de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la livraison des équipements, objet du présent
appel d’offres est de trois (03) mois pour chaque lot, & compter de la date de notification de I'Ordre de
Service de commencer les prestations.

Les lieux de livraison sont la Sous-Préfecture de Ntui pour le lot 1 et la Sous-Préfecture de Poli pour le lot
2.
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5. Coiit prévisionnel

Le cofit prévisionnel Toutes Taxes Comprises (TTC) des fournitures envisagées est de quatre-
vingt-dix millions (90 000 000) frances CFA reparti comme suit :

Lot 1 : Soixante millions (60 000 000) Francs CFA

Lot 2 : Trente millions (30 000 000) Francs CFA

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a toutes les Entreprises de droit camerounais
ayant une expérience avérée dans la fourniture des équipements agricoles.

7. Financement

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres, sont financées par le budget d’investissement public
du Programme Agropoles de I'exercice 2023.

§. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission établie
par une banque de premier ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le Ministére chargé des
finances et dont la liste figure dans la piéce 10 du DAO. Le montant de la caution est de Un million
deux cent mille (1 200 000) Francs CFA pour le ot 1 et de six cents mille (600 000) Francs CFA
pour le lor 2.

Ces cautions provisoires seront valables trente (30) jours au-dela de la date de validité des offres.

9. Consultation du Dossier d’Appel d’Offres

e dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat de |'Unité de Coordination du
Programme Agropoles. sise au quartier Mimboman Sapeur, & |'ancien immeuble CNPS dés
publication du présent avis.

10. Acquisition du Dossier d’Appel d’Oftres

Le Dossier d'Appel d’Offres peut étre obtenu au siége de I’Unité de Coordination du Programme
Agropoles sise au quartier Mimboman Sapeur, dés publication du présent avis, contre versement
d’une somme non remboursable de quatre-vingt mille (80 000) Francs payables au Trésor Public,
représentant les frais d’acquisition du DAO.

11. Présentation des offres

Les documents constituant |'offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous simple
enveloppe dont:

- L’enveloppe A contenant les Pié¢ces administratives (volume 1)
- L’enveloppe B contenant ’Offre technique (Volume 2)
- L’enveloppe C contenant I’Offre financiére (Volume 3).

Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A, B et C), seront placées dans une grande

intercalaires de couleur identique.




12. Remise des offres

Chaque offre, rédigée en francais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (1) original et
six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir au Secrétariat de I'Unité de E ocqi'f tion du
Programme Agropoles sise au quartier Mimboman Sapeur au plus tard le 04 ? i Lza‘a]lcurcs,
heure locale, et devra porter impérativement la seule et unique mention suivante :

«AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne § 25/ /AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU %WPOUR L’ACQUISITION DES
EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT DES'AGKOPOLES MAIS DE NTU1 ET DE
OURO-DOLE, EN DEUX (02) LOTS»

{A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)

13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du Reglement
Particulier de I’Appel d’Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépbt des offres ou
avoir été établies postérieurement a la date de signature de 1" Avis d’ Appel d*Offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du Dossier d’Appel d’Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment, l'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou une
compagnie d’assurance agréée par le Ministére chargé des Finances ou le non-respect des pieces du
DAOQ entrainera [e rejet pur et simple du DAO sans aucun recours.

14. Quverture des offres

L ouverture des plis se fera en un seul temps. L ouverture des piéces administratives et des offres
techniques et financiéres aura lieu le .0.4.0CT.2023.... 2 13 heures. 4 la Salle de réunion de
I’Unité de Coordination du Programme Agropoles sise au Mimboman Sapeur-Yaoundé, en
présence des soumissionnaires.

Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d’ouverture ou s’y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée (méme en cas de groupement), ayant une parfaite

connaissance du dossier.

15. Critéres d’évaluation des offres

Les critéres d’évaluation des offres sont les suivants :

15.1 Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité de la Caution de Soumission ;

- Absence d’une piéce administrative ou non-conformité aprés expiration du délai de 48 heures ;

- Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

- Délai de livraison supérieur a 3 mois;

- Absence d’un prix unitaire quantifié ;

- Absence d’une déclaration sur ’honneur de n’avoir pas abandonné de marché au cours des trois

03) derniéres années d’une part et de ne pas figurer sur la list =éfs—{\(_f:ﬁjf_eA‘ﬂf-ls't:s_dc’r‘atllantes
p p g G PIISE:
établie par le MINMAP d’autre part ;
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- Non production d'un CCAP complété, paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur la
derniére page avec la mention manuscrite « lu et approuvé » ;

- Non production du descriptif de la fourniture paraphé sur toutes les pages, signé, daté et
cacheté sur la derniére page avec la mention « lu et approuvé »;

- Non satisfaction des spécifications techniques majeures ci-aprés :

Tracteurs mécaniques 90-105CV Tracteurs mécaniques 110-120CV
o Puissance nominale : 90-105CV ¢ Puissance nominale ; 110-120CV
+ Puissance du moteur : 58,8 e Puissance du moteur : 88,2 kw/110,5kw
kw/88.2kw o Quatre roues motrices
¢ Quatre roues motrices » Régime de prise de force: 540/1000 ou
* Régime de prise de force : 540/1000 760/1000 ou 540/760 ou 760/850
ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850

- Absence des fiches techniques (en couleur) des équipements décrivant leurs caractéristiques
techniques et émanant du fabricant;

- Note technique inférieure 4 75%.

NB : Pour étre éligible a "analyse technique, le soumissionnaire ne doit satisfaire 4 aucun critére
¢liminatoire.
15.2. Critéres essentiels

L évaluation des offres techniques se fera selon le systéme binaire (Oui/Non) sur la base des critéres
suivants :

- Capacité financiére du soumissionnaire :
- Références du soumissionnaire dans le domaine ;
- Planning et délai de livraison;
- Conformité des fournitures proposées aux spécifications techniques ;
- Service Aprés- Vente ;
- Présentation de I’Offre.
NB : Scules les offres ayant satisfait 2 an moins 75% de Oui de ces critéres lors de ’analyse

technique, scront retenues pour ’analyse financiére.

16. Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont ’offre aura €té évaluée la moins-
disante et jugée conforme aux spécifications du Dossier d° Appel d’Offres, c’est-a-dire remplissant les
capacités techniques et financiéres résultant des critéres essentiels.

Le soumissionnaire peut étre attributaire des deux lots.

17. Durée de validité des offres

'mmpamr de la

Qv

Les soumissionnaires restent engages par leur offre pendant quatre-vingt-d
date limite fixée pour la remise des offres. S
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18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre général peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
siege de I'Unité de Coordination du Programme Agropoles & Yaoundé- Mimboman Sapeur. (Tél : 653
79 00 09 ou 620 21 75 42, E-mail : bitomoadriam [ @vahoo.fr ).

0 4 SePT 2023

Yaoundé, le

Le Coordonnateur National du
Programme Agropoles
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- ARMP pour publication et archivage
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

ne D4 joNrT/PAG/UCP/CIPM/2023 OF 4 SEPT 90FOR THE PURCHASE
OF FARM EQUIPMENTS FOR NTUI AND OURO-DOLE MAIZE
AGROPOLES, IN TWO (02) LOTS

1. Subject of the invitation to tender

The National Coordinator of the Agropole Program. Project Owner. hereby launches an Opened
National [nvitation, for the purchase of farm equipments for the Ntui and Ouro-Dolé maize agropoles,
in two (02) lots.

2. Consistency of works
The Works, subject of this invitation to tender, include the followings operations:

- Purchase of tractors, ploughs and sprayers;

- Transportation and handling of equipments ;
- Equipment commissioning ;

- Training of the equipments operators;

- Maintenance within the guarantee period.

3. Allotment
The works subject of this invitation to tender shall be carried out in two lots reapportioned as follows:

Lot . . DESIGNATION s

1 Purchase of two (02) mechanic tractors two (02) disc pl0u0hs and two (02) Sprayers f'or
Ntui maize agropole ( including transportation, handling, commissioning , training and
maintenance of equipment)

2 Purchase of one {01) mechanic tractors, one (01) disc plough and one (01) seed drill-
mounted fertilizer spreader for Ouro-Dolé maize agropole ( including transportation,
| handling, commissioning , training and maintenance of equipment)

4. Deadline and place of delivery
The maximum execution deadline previewed for the semces, subject of IhlS“JIBWatIOI‘I to tender is

Officer’s Office for lot 2.




5. Estimated cost

The Estimated cost All Taxes Included (TTC) for the services envisaged after studies is ninety million
(90 000 000) francs CFA, allocated as follows:

Lot 1: Sixty million (60 000 000) Francs CFA

Lot 2: Thirty million (30 000 000) Francs CFA

6. Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open under equal conditions to enterprises regulated by
operating in Cameroon law with renowned experience in the supply of agricultural equipment.

7. Financing

Works subject of this invitation to tender shall be financed by the public investment budget, funding
line of the Agropole Programme for the year 2023.

8. Provisional bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank
approved by the Ministry in charge of Finance featuring on the list in document 10 of the tender file.
The amount of provisional bid bond is one million two hundred thousand (1 200 000) for lot | and six
hundred thousand (600 000) for lot 2.

This provisional bid bond shall be valid for thirty (30) days beyond the original date of the validity of
the offers.

9. Consultation of Tender File ‘
The Tender File may be consulted during working hours at the secretariat of the Agropole Programme
Coordination Unit situated at Mimboman Sapeur-Yaounde, as from the publication of this notice.

10. Acquisition of tender file
The file may be obtained at the Agropole Programme Coordination Unit at Mimboman Sapeur in

Yaounde, as from the publication of this notice against payment of a non-refundable sum of eighty
thousand (80 000) F CFA payable at the public treasury, representing the purchase costs of the tender
file.

11. Presentation of offers
The documents constituting the offer will be divided into three envelopes below, placed in a plain
envelope including:

- Envelope A : Administrative Documents ;
- Envelope B : Technical Offer ;
- Envelope C : Financial Offer

The files constituting the offers (Envelopes A, B and C) will be placed in a large sealed outer envelope
bearing only the name of the Bid as indicated in point 12.

The various files of each offer will be numbered in the order of the Tender Document and separated by
identical color interlayers.

12. Submission of offers

labelled as such, should reach the secretaﬁlat of the A[% ‘ 'é‘x(;oo dlnatl(on_Umt situated at
Mimboman Sapeur in Yaounde not later hén ........ ' internal and
distinct envelopes identifying:

12




- Envelope A : Administrative Documents ;
- Envelope B : Technical Offer ;
- Envelope C : Financial Offer

These three envelopes should be in the fourth one and should cairy the following inseription:

OPEN NATIONAL INVITATIONFQ TENDER
e 0 joNrTPaGUCR/CIPM2023 OF 4 SEPT 788k THE

PURCHASE OF FARM EQUIPMENTS FOR NTUI AND OURO-DOLE MAIZE
AGROPOLES, IN TWO (02) LOTS

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION™

13. Admissibility of offers
Under penalty of rejection, administrative documents required will always be produced in originals or in
certified true copies by the issuing service with Special Conditions of the tender file, valid less than
three (03) months or after the signature date of tender [ile notice.
Any incomplete Bid not conforming to prescriptions of the Tender File shall be declared
unacceptable. Including the absence of the bid bond issued by a first class bank approved by the

Ministry in charge of Finance or the disrespect of tender file documents. will cause the rejection of the
offer.

14. Opening of bids

The opening of bids shall be done in a single phase. The opening of the Administrative document,
Technical and Financial offers will take place on 0 488{)2023;11 | pm, in the conference hall
of the Agropole Programme’s Coordination Unit situated at Mimboman Sapeur in Yaounde. in the
presence of bidders.

Only bidders can attend or be duly represented by a person of their choice having a good knowledge of
the file.

15. Evaluation criteria
The criteria of evaluation of this offer are as follows:

15.1 Eliminatory criteria
= Absence or non-compliance of the provision of the bid bond,

» Absence or non-compliance of any administrative document deposited latter than the awarded

48 hours after the opening of bids
» False declaration or fake documents ;

»  Work execution deadline exceeding 3 months;

= Absence of a quantified unit price;

7

S e
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»  Absence of a declaration on honour, of not having abandoned a ¢ontract within tb’é}jé’l%&three (3)
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MINMAP, on the other hand; = lo by =
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# Non-production of a completed CCAP. initialed on all pages, signed, dated and stamped on the
last page and written "read and approved";

* Non-production of a compieted descriptive of supplies, initialed on all pages, signed, dated and
stamped on the last page and written "read and approved",

= Non-respect of the following main technicai specifications:

Mechanical tractors 90-105HP Mechanical tractors 110-120HP
e Nominal power : 90-105HP e Nominal power : 110-120HP
¢ Engine power: 58,8 kw/88.2kw e Engine power : 88,2 kw/110,5kw
» Four wheel drive ¢  Four wheel drive
* PTO Speed: 540/1000 or 760/1000 or ¢« PTO Speed: 540/1000 or 760/1000 or
540/760 or 760/850 540/760 or 760/850

» Absence of the equipment  ‘technical specifications (in color) indicating technical

characteristics from fabricant ;

=  Technical score of less than 75%

NB. In order to be eligible for technical evaluation, the bidder must not satisfy any eliminatory criteria
15.2 Essential criteria

The evaluation of technical offer will be carried out based on the binary system (Yes/No) on the basis
of the following criteria:

* Bidder’s financial capacity;

»  Bidder's previous references in the field;

*  Works schedule and service delivery dateline;

*  Conformity of proposed supplies to technical specifications ;
= After-sales services;

»  Presentation of the bid

NB: Only bids with at least 75% yes of the essential criteria shall be admitted for financial analysis.

16. Award
The Project Owner will award the contract to the bidder whose financial offer has been evaluated as

the lowest and considered to be in conformity with the requirements of the Tender File. That is
fulfilling the technical and financial requirements of the essential criteria.

A bidder can be awarded only one lot.

17 Vahdlty of blds
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18. Complementary information

Complementary information may be obtained during working hours at the Agropole Programme
Coordination Unit at Mimboman Sapeur-Yaounde (Tel: 653 79 00 09 ou 620 21 75 42, E-mail :

bitomoadriam 1 @yahoo.fr ).

0 4 SEPT 2023

Yaounde the

The National Coordinator of Agropole
Programme
(Project Owner)

Copies to :
- MINMAP:
- MINEPAT
- ARMP for publication and archiving ;
- Présidem CIPM/Agropole Programme:
- Affichage :
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Piéce n°2: REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL
D’OFFRES (RGAO)




A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1.

1.2.

1.3.

Le Maitre d'Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres
(RPAO), ci-aprés dénommé le “Maitre d* Ouvnoe , lance un Appel d’Offres pour la réalisation
de la prestation décrite dans le Dossier d*Appel d° thes et briévement définis dans le RPAO.
Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ["objet de I"appel d’offres
figurent dans le RPAO. Il y est fait ci-aprés référence sous le terine “les prestations™.

Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les prestations dans le délai indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de I’ordre de service de commencer les prestations ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.

Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des prestations objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1

a.

3.2.

Le Maitre d’Ouvrage exige des soumisstonnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution de ces marchés. En
vertu de ce principe, le Maitre d*Ouvrage :

Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i} Est coupable de “corruption” quiconque offre. donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d’influencer ’action d’un agent public au cours de [attribution ou de
I*exécution d’un marché,

ii) Se livre a des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I*attribution ou I'exécution d’un marché ;

i) “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Quvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence ;

iv) “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de *attribution ou de I’exécution
d’un marché.

Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que 1"attributaire proposé est, directement
ou par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour |'attribution de ce marché.

Le Ministre Délégué a la Présidence en charge des Marchés Publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner
pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a ’encontre de tout soumissionnaire reconnu
coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraudehde corruption ou

fioc?*\

de production de documents non authentiques dans la soumission, sanss nj’d ce~de§\
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Artiele 4 : Candidats admis a concourir
4.1. Si I’appel d’offres est restreint, la consultation s*adresse a tous les candidats retenus a I'issue de

la procédure de pré-qualification.

4.2, En régle générale, I'appel d’offres s’adresse & tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

a) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément 4 la
convention de financement ;

b) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
d’intérét. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit
d’intérét s°if :

i) Est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de
cette entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la
préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des
marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii) Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & I'exception
des offres variantes autorisées selon I'article 18. le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d’une offre.

¢} Le soumissionnaire ne doit pas €tre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d) Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation st elle peut
démontrer qu'elle est

) juridiquement et financiérement autonome,
(i) administrée selon les régles du droit commercial et

(iii) n"est pas sous la tutelle ou I"autorité directe voire indirecte du Maitre
d"Ouvrage.

Article 5: Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine
5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant [*objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres premiéres,
machines, €quipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que ’assurance, ’instailation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, fabriquées ou
transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d’assemblage de
composants, aboutit 4 ’obtention d’un article commercialisable dont les caractéristiques de base
sont substantiellement différentes de celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre : .,/
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b) Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour [|&: .{;nfonnatlons jointes




demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait ’objet d’une
pré qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur
qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

1) La production des bilans certifiés et chiffres d*affaires récents ;

i} Accés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
iiif) Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv) Les litiges en cours ;

v) Ladisponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a)

L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés
[*Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et
celles & fournir par chaque membre du groupement ;

L'offre et le marché doivent étre signés par tous les membres du groupement ;

La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit &tre
précisée et justifiée par la production d*une copie de "accord de groupement en bonne et due
forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera |’ensemble des entreprises
vis & vis du Maitre d*Ouvrage pour I’exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par
le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le
Maitre d’Quvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d*un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu’etles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés
dans le RPAO.

6.4.

Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a
"article 32 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les prestations faisant I’objet du }arclgé; ke Ies _procédures

7.1.

de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du
publié(s) conformément a ’article 10 du RGAO, il comprend les
ci-aprés ¢

e Wy v
a;{ g gOutreple(s) additif(s)
1°" j}s‘" xﬂdocuments -énumérés
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7.2.

La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appels d’Offres Restreints) ;
L’Avis d’Appe! d’Offres (AAQ) ;

Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Réglement Particulier de I’Appel d°Offres (RPAO) ;

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Descriptif de la fourniture qui comprend :

o0 o

™

» la liste des fournitures et services connexes,
s les spécifications techniques.

Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

Le cadre du planning d’exécution ;

Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modeéle de lettre de soumission ;

Modéle de caution de soumission ;

Modéle de cautionnement définitif';

Modele de caution d’avance de démarrage ;

Modéle de caution de retenue de garantic en remplacement de la retenue de garantie ;
Modgle de marché ;

=

— 7\—L.-

=

Formulaire relatif aux études préalables :

—

La liste des banques et organismes financiers de 1*rang agréés par le ministre en charge
des finances autorisés & émettre des cautions.

Le Soumissionnaire doit examiner ['ensembie des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. [l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son offre.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d°Offres et recours

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d*Appel d°Offres peut
en faire la demande au Maitre d’Quvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & "adresse du Maitre d’Quvrage indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d’Quvrage répondra
par écrit A toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON)
Vingt et un (21) jours pour.les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de Ia réponse du Matltre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d”Appel d*Offres.

Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offies y compris la phase de pré-qualification des
candidats et I"ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime l€sé dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d’Quvrage.

Le recours doit étre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué avec copies
I’organisime chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Delégue,am};uatorze (14

Jours avant la date d’ouverture des offres. ‘ ”’
- n P { B .
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d rs pour éagir. La
xﬁ_'\ j
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copie de la réaction est transmise a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

9.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d*éclaircissements formulée par
un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offies en publiant un additif.

9.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément 2
I’Article 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires
qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des
additifs au Maitre d’Ouvrage par écrit.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans [a
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I Article 21 du RGAOQ.

C. Préparation des offres
Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et le
Maitre d"Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais. ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou 'issue de la procédure d’appel d oftres.

Article 11 : Langue de ’offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document. échangés entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d étre
accompagnés d’une traduction précise en francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation
de I"offre. la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituant ’offre

12.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Yolume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

MME ,n\a,

1B RG
;‘he u ‘_A A

iil. La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offte 4 engager | § umISSl%nnalre, ~ A\

U‘JE

- N’est pas frappé de I’une des interdictions ou déchéances prévues gﬁ slégis l‘tﬁﬁ 1gueur

i. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l
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conformément aux dispositions de ["article 6.1 du RGAO.

b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
criteres de qualification mentionnées a *article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse de la prestation et précisant

"organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour
les réaliser.

b.3.Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents a caractéres administratif et
technique régissant le marché, a savoir :

I Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
2 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP),

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

¢, Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, & savoir :
1 Lasoumission proprement dite. en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif
en vigueur. signée et datée ;

2 Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
3 Le détail estimatif diiment remplti ;
4 Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5 L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le Dossier d*Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de 1’Article 16.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution
de plus d’un marché.

Article 13 : Montant de ’offre

13.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des travaux décrits dans I’Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau
des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés parlf&wilscsgqnpaire.

RNL A s /:
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13.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous lgSip Leé*’dL'lEbOij

érean de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

22



13.3.

13.4.

13.5.

Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix €t dans le
montant total de son offie.

Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution est au plus
¢gale 3 un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre
propose a la piece N°8.

Article 14 : Monnaies de soumission et de réglement

14.1.

14.2.

i4.3.

En cas d’Appel d’Offres Internationaux, les monnaies de [*offre devront suivre les dispositions
soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; 1'option applicable étant celle retenue dans le
RPAO.

Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante ;

a. Les prix seront enticrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour [a réalisation des Travaux, indiquera en
annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangeres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membies de Iinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. lls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére
aux taux fixés dans le RPAO. '

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a) Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans

le pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage
spécifiée aux RPAO et dénommée “monnaie nationale™.

b) Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en

14.4.

dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans}g- pﬁfﬁtﬁifﬁiffé"gft totaux, et
Ul

e e . .. . N AMME
indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; & cette fin,
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en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire. AL }
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14.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage et Pentrepreneur de

facon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché.

14.6. Pour les Appels d’Offires Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 15 : Validité des offres

15.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
application de l'article 12 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué comme non conforme.

15.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délat de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par €crit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue
a larticle 16 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

15.3. Lorsque le marché ne comporte pas d article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours. les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a4 la demande de
prorogation que le Maitre d’Quvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La pértode
d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du
marché ou de |"ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
prévu par le CCAP. Lleffet de I'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de
I"évaluation.

Article 16 ;: Caution de soumission
16.1. En application de l'article 12 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission

du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie
intégrante de son offre.

16.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres;
d’autres modéles peuvent &tre autorisés, sous réserve de |'approbation préalable du Maitre
d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la
date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée

par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I’ Article 15.2 du RGAOQ.

16.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant |’offre et
mentionner chacun des membres du groupement.

16.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenues seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des resultats

/l ?“" "I,'f,,,'r

16.5. La caution de soumission de I'atfributaire du Marché sera libérée deé‘/q&e ce’ derme;l%aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.
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16.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a) Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b) Si, le soumissionnaire retenu ;

i) Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 36 du RGAO,
ou

i) Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de |’article
37 du RGAO.

Article 17 : Propositions variantes des soumissionnaires
17.1. Lorsque les prestations peuvent étre exécutées dans des délais d’exécution variables, le RPAO

précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I’évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a I’intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais
au-dela de ceux spécifiés seront considérées comine non conformes.

17.2. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 17.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle
que décrite dans le Dossier d’ Appel d*Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d’Quvrage a besoin pour procéder 4 I'évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Quvrage n’examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont ["offre conforme & la solution de
base a été évaluée la moins disante.

17.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur
mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 30.2 (g) du RGAQ.

Article 18: Réunion préparatoire & I’établissement des offres
18.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a

une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

18.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait &tre soulevée 4 ce stade.

18.3. 1l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par €crit ou
télex, de fagcon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. 1l se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I Article 18.4 ci-dessous.

18.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont
acheté¢ le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des docu11E[1tLd appel d’offres

énumérés a 1’Article 7 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire/2 /\aysns" neY "\la réunion
'?' "‘\‘h L \\ ﬂ \
preparatoue sera falte par le Maitre d’Ouvrage en publiant un c[gtﬁ" copfo eht aux

préparatoire.



18.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire a I’établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 19: Forme et signaturc de ’offre

19.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I’offre décrits a 1" Article
12 du RGAO, en un volume portant clairement ’indication “ORIGINAL”. De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I’indication
“COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, [’original fera foi.

19.2. L’original et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits a I’encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou
les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Article
6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de I’offie.

19.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles
corrections ne soient paraphées par fe ou les signataires de la soumission.

D. Dépb6t des offres
Article 20 : Cachetage et marquage des offres
20.1. Le soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le
cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également
étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I"identité du soumissionnaire.

20.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'QOuvrage & 'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
'Appel d'Oftres :

b. Porteront le nom du projet ainsi que ["objet et le numéro de I’ Avis d’Appel d'Offres indiqués
dans le RPAO. et la mention “A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT™,

20.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de l'article 22 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de
IParticle 23du RGAO.

20.4. Si [Fenveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 20.1 et 20.2
Susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément,

Article 21 : Date et heure limites de dépot des offres

2].1. Les offres doivent étre recues par le Maitre d'Ouvrage a I’adresse spécifiée a l'article 20.2 du
RPAQ au plus tard a la date et a I’heure spécifides dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

21.2. Le Maitre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour Je-dépét des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 9du RQA@E)@[?%’MS, tous les
droits et obligations du Maitre d'Cuvrage et des soumissionnaire{é@@égiiérfzx%gﬁé@gfis par la
date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite. ;:é ‘,(f S \5‘?\ \:
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Article 22 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Maitre d’Quvrage apres les dates et heure limites fixées pour le dépdt
des offres conformément & ’Article 21 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 23 : Modification, substitution et retrait des offres
23.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, a

condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre
d'Ouvrage avant ’achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de Particle 19.2 du RGAO. La
modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE
DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

23.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ’offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['article 20 du
RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé
par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

23.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article
23.1 leur seront envoyées sans avoir été ouvertes.

23.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans |'intervalie compris entre la date limite de dép6t des offres
et ’expiration de la période de validité de 'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le
retrait de son offre par un Soumissionnaire pendait cet intervalle peut entrainer la confiscation
de la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 16.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 24 : Ouverture des plis et recours

24.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la
date, a ["heure et a I'adresse indiquée dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui
sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

24.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I’enveloppe contenant I’offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir 1€ ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et
si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été
ouverte. Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec
Voffre correspondante. La modification d’offre ne sera autori ee(cpl?iiﬁ&\onﬁcatlon
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["ouverture des plis seront ensuite évaluées.

24.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes |'une apres I"autre et fe nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de [*offre, y compris tout
rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I'existence
d’une garantie d’offre si elle est exigée. et tout autre détail que le Maitre d’Ouvrage peut juger
utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'offre annoncés 4 haute voix lors de
I"ouverture des plis seront soumis a |*évaluation.

24.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAO)
qui n’ont pas €té ouvertes et lues a haute voix durant la séance d*ouverture des plis, quelle qu’en
soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

24.5. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est
annexee la feuille de présence est remise a tous les participants 4 la fin de la séance.

24.6. Ala fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par ’ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

24.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a I*autorité
chargée des marchés publics avec copies a4 I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics et au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d*Quvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la
forme d*une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 25 : Caractére confidentiel de la procédure
25.1. Aucune information relative a I'examen, a I"évaluation, a la comparaison des offres, et a la

vérification de la qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation d’attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que I"attribution du Marché n’aura pas été rendue publique.

25.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans I’évaluation des offres ou le Maitre d’Ouvrage
dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

25.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 25.2, entre 'ouverture des plis et Iattribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 26 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage
26.1. Pour faciliter I’examen, |’évaluation et la comparaison des offres, le Président.de la Commission

de Passation des Marchés peut, s’il le désire, demander a tout syﬁ'l:srﬁom{alré?de{ggnner des
éclaircissements sur son offre. La demande d’ eclalrmSSemen; ;eg@la reponsefqm I\u1 sont
apportées, sont formulées par écrit, mais aucun changement d &%nt Pu du} conterg de la

soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’es er la
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carrection d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de I'évaluation
des soumissions conformément aux dispositions de ["Article 28 du RGAO.

20.2. Sous réserve des dispositions de 'alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait
a leurs offres. entre ’ouverture des plis et Iattribution du marché.

Article 27 : Détermination de la conformité des offres
27.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles

sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont ete correctement
signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

27.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si ['offie est conforme pour I'essentie]l aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
¢léments de preuve extrinséquies.

27.3. Une offre conforme pour 1’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d*Appel d*Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement I*étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux :

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d"Appel d Offres. les droits du Maitre
d"Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d*Appel d"Offres.

27.4. Si une offie n’est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

27.5. Le Maitre d"Quvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification. divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d*Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de I'évaluation
des offres.

Article 28 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Ioffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de
qualification stipulés & DParticle 6 du RPAQO. Il est essentiel d éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 29 : Correction des erreurs
29.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ’essentiel au

Dossier d’ Appel d*Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :
[

a.S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a3 moins que, de ["avis de la
Sous-commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera coreige.;

N 0 LA
b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sg ctotaux m e§t=pas\gxact les sous
AN

totaux feront foi et le total sera corrigé ;

29




¢.S%il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi,
4 moins que ce montant soit |ié¢ a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

29.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

29.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ["offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 30 : Conversion en une seule monnaie
30.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira

les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de |’offre est
payable en francs CFA.

30.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Ftats de I’ Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 31: Evaluation et comparaison des offres au plan financier
31.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 27 du RGAOQ, seront

¢valuées et comparées par la Sous-commission d analyse.

31.2. En évaluant les offres. la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I"offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de article 29.2 du
RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif’ et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {(a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de ['article 30.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Farticle 12.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si cet
appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Farticle 17.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le

RPAO.
31.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans leszGC@CAP appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en nS: e‘ra i(')ﬁ jc13rs(de: 1}évaluation

\f.

des offres.
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31.4. Si Poffre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport 4 ["estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché,
. la sous-commission d’analyse peut a partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire
pour n’importe quel €lément, ou pour tous les €léments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier
si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas
ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre
d*Ouvrage peut rejeter ladite offre.

Article 32 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d’'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins
d’évaluation des offres.

E. Attribntion du Marché

Article 33 : Attribution

33.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I*offie a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évalude
la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

33.2. Si, selon PArticle 12.2 du RGAO, [’appel d’offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-
disante sera déterminée en évaluant cc marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d’attribution de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de I*attribution.

Article 34 : Droit du Maftre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d°Appel d*Offres aprés autorisation
v du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d*Offies infructueux
N apres avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y*ait lieu & réclamation.

, Article 35 : Notification de ’attribution du marché
Avant I*expiration du délai de validité des offres fix¢ par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage notifiera a
I"attributaire du Marché par téiécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que
sa soumission a €t¢ retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera &
I’Entrepreneur au titre de I'exécution des travaux et le délai d*exécution.

Article 36 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours
36.1. Le Maitre d’Quvrage communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur

requéte a lui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés Ia publication des résultats
d’attribution, le rapport de Iobservateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

36.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des

soumissionnaires concernés qui en font la demande.
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36.4. En cas de recours, il doit étre adressé & 1*autorité chargée des marchés publics, avec copies a
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics, au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué et au président de la commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 37 : Signature du marché ‘
37.1. Le communiqué publiant les résultats fixera également le délai de souscription du projet de

marché par I’attributaire. Faute par lui de se conformer a ce délai, ’Autorité Contractante se
réservera le droit d’annuler cette attribution.

37.2. L’Autorité¢ Contractante dispose d’un délai de sept (7) jours pour la signature du marché a

compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés
compétente et souscrit par I*attributaire.

37.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cinq (5} jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 38 : Cautionnement définitif

38.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage.
Pentreprencur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans [e RPAQ, conformément au modele fourni dans le Dossier d”Appel d*Offres.

38.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par
la garantie d’une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d*Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

38.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque légale. soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

38.4. L absence de production du cautionnément définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

1. OBJET DE 1’APPEL D’OFFRES

Le présent Appel d’Offres a pour objet I'acquisition des équipements agricoles au profit des agropoles
mafs de Ntui et de Quro-dole, en deux (02) lots.

2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les prestations, objet du présent Appel d*Offres, comprennent :
- I’achat des tracteurs mécaniques, charrues a disques, pulvériseurs et semoir & mafs;
- le transport et la manutention ;
- la mise en service ;
- la formation du personnel a I utilisation des équipements ;
- la maintenance pendant la période de garantie.

3. NOM ET ADRESSE DE L’AUTORITE CONTRACTANTE

Le Coordonnateur National du Programme Agropoles,

Référence de I"Appel d’Offres : N° (2 QJAONO/PAG/CIPMDOZB

Nom et adresse du Maitre d"Ouvrage : Programme Agropoles, sis au Mimboman Sapeur-Yaoundé

Ték + 237653 79 00 09/ 620 21 75 42 contact@programme-agropoles.cim, www.programme-
agropoles.cm.

4. DELAI ET LIEU DE LIVRAISON

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour I’exécution des prestations, objet du présent
appel d’offres est de trois (03) mois pour chaque lot.

Les lieux de livraison sont la Sous-Préfecture de Ntui pour le lot | et la Sous-Préfecture de Poli pour le
lot 2.

5. SOURCE DE FINANCEMENT

Les prestations, objet du présent Appel d"Offres sont financées par te Budget d’Investissement Public
(BIP) du Programme Agropoles, Exercice 2023.

6. CONDITIONS GENERALES DE PARTICIPATION
6.1  Participation

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a toutes les Entreprises de droit camerounais
ayant une expérience avérée dans la fourniture des équipements agricoles.

6.2  Retrait du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d’Appel d*Offres peut étre retiré dés publication du présent avis au siége de 1’Unité de
Coordmatlon du Programme Agropoles sise au quartier Mimboman Sapeur deés publlcatlon du present

payable au Trésor Public, représentant les frais d’acquisition du DAO.

Le Dossier d’ Appel d’Offres peut étre consulté dés publication du présent




7. PROVENANCE DES FOURNITURES

Pas de limitation

8. PRINCIPAUX CRITERES D’EVALUATION

Les offres seront évaluées selon les principaux critéres suivants :

8.1 Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité de la Caution de Soumission ;

- Absence d’une pi¢ce administrative ou non-conformité aprés expiration du délai de 48 heures ;
- Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

- Délai d’exécution des prestations supérieur a 3 mois;

- Absence d’un prix unitaire quantifié ;

- Absence d’une déclaration sur I"honneur de n’avoir pas abandonné de marché au cours des trois
(03) derniéres années d’une part et de ne pas figurer sur la liste des entreprises défaillantes
établie par le MINMAP d’autre part ;

- Non production d’un CCAP complété, paraphé sur toutes les pages, signé. daté et cacheté sur la
derniére page avec la mention manuscrite « lu et approuvé » ;

- Non production du descriptif de la fourniture paraphé sur toutes les pages, signé. daté et
cacheié sur la derniére page avec la mention « lu et approuveé »;

- Non satisfaction des spécifications techniques majeures ci-aprés :

Tracteurs mécaniques 90-105CV Tracteurs mécaniques 110-120CV
e Puissance nominale : 90-105CV ¢ Puissance nominale : 110-120CV
» Puissance du moteur : 58,8 kw/88.2kw o Puissance du moteur : 88.2 kw/110.5kw
* Quatre roues motrices e Quatre roues motrices
o Régime de prise de force : 540/1000 ou s Régime de prise de force : 540/1000 ou
760/1000 ou 540/760 ou 760/850 760/1000 ou 540/760 ou 760/850

- Absence de fiche technique (en couleur) des équipements décrivant leurs caractéristiques
techniques et émanant du fabricant;

- Note technique inférieure a 75%.

NB : Pour &tre ¢ligible a I’analyse technique, le soumissionnaire ne doit satisfaire 2 aucun critére
éliminatoire.

8.2. Critéres essentiels

L’évaluation des offres techniques se fera selon le systéme binaire (Oui/Non) sur la base des critéres
suivants :

- Capacité financiére du soumissionnaire ;

- Conformité des fournitures proposées aux spécifications techniques ;

- Planning et délai de livraison;



- Respect des caractéristiques techniques ;
- Service Aprés- Vente ;

- Présentation de I'Offre.

NB : Seules les offres ayant satisfait 4 au moins 75% de Oui de ces critéres lors de ’analyse
technique, seront retenues pour ’analyse financiére.

8.2 Critéres de qualification

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui aura proposé |’offre jugée la moins- disante, conforme
pour I’essentie] aux prescriptions du Dossier d’Appel d’Offres, n’ayant satisfait 4 aucun critére
¢liminatoire et ayant obtenu au moins 75% des critéres essentiels.

9. LANGUE DE L’OFFRE

L’offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés entre le
soumissionnaire et le Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais.

10. PRESENTATION DES OFFRES

Sous peine de rejet, chaque offre (administrative. technique et financiére) devra &tre remise en sept
(07) exemplaires, dont un (01) original et six (06) copies marqués comme tels dans une enveloppe
intérieure, placée ensuite dans une enveloppe extéricure,

10.1 L’enveloppe extéricure

Le soumissionnaire présentera son dossier a l'intérieur d’une enveloppe extéricure portant la
mention :

«AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OQUVERT
No f!c /AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DUD 4 SEPT 72073 POUR L’ACQUISITION DES
EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE
OURO-POLE, EN DEUX (02) LOTS»

(A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)

19.2 Les enveloppes intérieures

L enveloppe intérieure contiendra 3 enveloppes intérieures.

La premiére portera la mention « Enveloppe A » et contiendra le « dossier administratif» de
I’entreprise constitué des piéces ci-aprés :

ENVELOPPE A : DOSSIER ADMINISTRATIF

PIECE N° DESIGNATION

Déclaration d’intention de soumissionner timbrée suivant modéle joint, indiquant I’intention
de soumissionner et faisant apparaitre ses noms, prénoms, qualité, domtclje natlonallte et les

Al
pouvoirs qui lui sont délégués et s’il s’agit d’une société, la ralson@\e,et Radresse du

. . / ~u f,,\\
Siége social , ,_r /'*‘ \_’_.
f':: N A b2




I B

A2 Copie certifiée conforme du Registre de Commerce en cours de validité
A3 Attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance du lieu de siége du
) soumissionnaire en cours de validité ‘
A4 Attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une banque ou
' compagnie d’assurance agréée par le MINFI
AS Quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres de quatre-vingt mille (80 000) Francs CFA
Caution de soumission d’un montant de Un million deux-cent mille (1 200 000) FCFA pour
A6 le lot 1 et six cent mille (600 000) FCFA pour le lot 2 délivrée par un établissement bancaire
ou un organisme financier agréé par le MINFI
A7 Certificat de non exclusion des Marchés Publics délivré par I"Agence de Régulation des
' Marchés Publics (ARMP), en cours de validité
AS Attestation pour soumission de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
' soumissionnaire a satisfait & ses obligations vis-a-vis de ladite Caisse, en cours de validité
Attestation d’immatriculation timbrée en cours de validité, délivrée en ligne par le systéme
A9 . . , e
informatique de I’ Administration centrale de la DGI
A0 Attestation de Non Redevance timbrée en cours de validité, délivrée en ligne par le systéme
' informatique de I’ Administration centrale de la DGI
All Attestation et plan de localisation de I’entreprise signés sur ['honneur
All2 Accord de groupement, le cas échéant
A3 Pouvoir de signature, le cas échéant
N.B

Les piéces administratives devront, sous peine de rejet. &tre produites en original ou copies
certifiées conformes par [*autorité du Service Emetteur et datées de moins de trois (03) mois a
la date de remise des offres.

Les pieces fiscales doivent étre timbrées en cours de validité et délivrée en ligne par le
systeme informatique de I*administration centrale de la DGI.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces 1, 4, 5, 6 étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

L’absence ou la non-conformité de I'une de ces piéces aprés le délai de grice de 48 heures
entraine I’élimination de Ioffre, 4 I’exception de la caution de soumission.

L’absence de la caution de soumission & I'ouverture des plis entrainera le rejet de |'offre
concernée. Une caution de soumission produite mais n’ayant aucun lien avec la présente
consultation est considérée comme absente.

La deuxiéme enveloppe intérieure portera la mention « Enveloppe B » et contiendra Voffre
technique de ’entreprise constituée des piéces ci-aprés :
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ENVELOPPE B : OFFRE TECHNIQUE

PIECE N°

DESIGNATION

B.1

CAPACITE FINANCIERE

- Copies des marchés ou lettres- commandes signés (premiére et derniére page) et PV de
Réception provisoire) exécutés au cours des cinq (05) derniéres années d’un montant
total supérieur ou égal a 60 millions de FCFA ;

- Attestation de surface financi¢re délivrée par une banque de 1* ordre agréée par le
MINFI d’un montant au moins égal a 60 millions FCFA.

B.2

- REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE DANS LE DOMAINE

- Références similaires : au moins deux(02) marchés exécutés dans le domaine de la
fourniture des équipements agricoles au cours des cinq (05) derniéres années assortis
des copies des contrats signés (premiere et derniére pages) et des procés-verbaux de
réception provisoire correspondants ;

- Références spécitiques : au moins un (01) marché de fourniture des tracteurs agricoles
assortis de copies de contrats signés (premiére et derniére pages) et de proceés-verbaux
de réception provisoire correspondants.

PLANNING ET DELAI DE LIVRAISON

- Délais de livraison des prestations inférieur ou égal & trois (03) mois pour chaque lot;

B.3 - Planning d’exécution des prestations (fourniture, transport, manutention, mise en
service, formation et maintenance pendant la période de garantie)

Engagement sur ["honneur & I'initiation du personnel a I'utilisation des €quipements
CONFORMITE DES FOURNITURES PROPOSEES AUX SPECIFICATIONS
TECHNIQUES
Les fiches techniques des équipements doivent accompagner chaque équipement, en

B.4 anglais et/ou en francgais suivant le modéle ci-joint {(Modéle 9.5) et contenant au minimum
les informations ci-aprés :
- la description de I’équipement ;
- les photos ;
- les caractéristiques techniques de I'équipement.
DECLARATION SUR L’HONNEUR
B.S Déclaration sur I’honneur indiquant que le sountissionnaire n’a pas abandonné de marché
' au cours des trois(03) derniéres années et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises
défaillantes annuellement établies par le MINMAP
SERVICE APRES-VENTE
B.6

- Certificat de garantie d’au moins un (01) an des équipepEIISPIOPOsEs signeés par le
. ¥ "/
fournisseur ;
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- Attestation sur I’honneur de disponibilité de piéces de rechange au Cameroun

PREUVES D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE

- Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) complété, paraphé a chaque
B.7 page et signé 4 la derniére avec [a mention manuscrite « lu et approuvé » ;

- Descriptif de la fourniture paraphé & chaque page, signé a la derniere avec la mention
manuscrite « lu et approuvé ».

La troisiéme enveloppe intéricure portera la mention « Enveloppe C» et contiendra I'offre
financiére de I"entreprise constituée des documents ci-aprés :

ENVELOPPE C: OFFRE FINANCIERE

PIECE N° DESIGNATION

La soumission d’un montant n’excédant pas Soixante miflions (60 000 000) FCFA pour le
C.1 lot 1 et Trente millions (30 000 000) FCFA pour le for 2 sur papier timbré suivant le
modeéle joint, signée et datée

Le cadre du bordereau des prix unitaires en chiffres et en lettres diiment rempli. paraphé et

C2 oy s

signé a la derniére page
C3 Le cadre du détail quantitatif et estimatif, complété, paraphé. daté et signé a la derniére page
C4 Le cadre du sous-détail des prix complété suivant le modéle joint, paraphé et signé a la

derniére page

10.3 Presentation

Les soumissionnaires utiliseront 4 cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d” Appel
d’'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 16.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de caution de soumission.

Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les intercalaires
de couleur aussi bien dans |’original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

11. PRIX ET MONNAIE DE L’OFFRE

Le présent Appel d’Offres National est passé sur prix global et forfaitaire, toutes taxes comprises,
ferme et non révisable pour I’ensemble du matériel et des travaux définis au présent Appel d*Offres.

Le montant correspondant sera calculé toutes taxes comprises et les prix seront obligatoirement
exprimés en franes CFA.

Le Bordereau des prix unitaires exprimés en chiffres et en lettres sera joint & I’offre. En cas d’erreur

calcu} du montant de |’offre.
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L’établissement des prix se fera sur la base des conditions économiques en vigueur en République du
Cameroun 2 la date de remise des offres.

N.B : En cas de rabais, celui-ci doit étre mentionné en lettres et chiffres et ne devrait plus étre
présenté de maniére manuscrite.

12. CAUTIONNEMENT ET RETENUE DE GARANTIE

12.1Caution de Soumission

Le montant de la caution de soumission pour ce marché est fixé 8 Un million deux-cent mille (1 2
00 000) FCFA pour le lot 1 et de six cent mille (600 000) FCFA pour le lot 2.

Le délai de validité de ce cautionnement est cent vingt (120) jours & compter de la date de dép6t des
offres.

12.2 Cautionnement definitif

Le cautionnement définitif est fixé a cinq pour cent (5%) du montant initial des prestations prévues
au marché.

Il pourra étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaire ou un
organisine financier agréé par le Ministre des Finances.

[l devra €tre constitué dans les vingt (20) jours suivant la notification de la signature du contrat dans
une banque agréée par le Ministre en charge des Finances.

12.3 Retenue de garantie

Une retenue de garantie de dix pour cent (10%) du montant TTC du marché sera opérée au moment
du réglement des prestations. Cette retenue sera libérée délivrée par le Maitre d"Ouvrage par une
main-levée 4 ["expiration du délai de garantie.

13. PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES

Le soumissionnaire restera i€ par son offre durant quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date
de remise des offres.

14. NOMBRE DE COPIES DE L’OFFRE

La soumission, ainsi que toutes les piéces l'accompagnant devront €tre remises en sept (07)
exemplaires, dont un (01) original et six (06) copies marquées comme tels.

Le soumissionnaire présentera son dossier a 'intérieur d’une enveloppe extérieure portant la
mention :

«AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°_O Y /AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 4 SEPT J7EPOUR L’ACQUJSH};ION\DES

EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT DES AGROPOLES MAIST
OURO-DOLE, EN DEUX (02) LOTS»

(A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)



15. DATE ET HEURE LIMITES DE DEPOT DES OFFRES

Les offres devront parvenir sous pli fermé et scellé au plus tard le 0 4 0CT 2023 a 12 heures,
heure locale, au Secrétariat de I’Unité¢ de Coordination du Programme Agropoles sise au quartier
Mimboman Sapeur a Yaoundé.

16. OUVERTURE DES PLIS

L’ouverture des plis aura lieu le 0 4n0rT n3 a 13 heures par la Commission Interne de
Passation des Marchés auprés du Programme Agropoles, dans la Salle des réunions de I'Unité de
Coordination dudit Programme sise au quartier Mimboman Sapeur, 3 I"ancien immeuble CNPS
siégeant en présence des soumissionnaires ou de leur représentant dliment mandaté et ayant une bonne
connaissance du dossier, en raison d’un représentant par soumissionnaire.

Cette ouverture se fera en un (01) temps.

17. EVALUATION DES OFFRES

Aprés I'ouverture des offres par la Commission Interne de Passation des Marchés, les plis déclarés
recevables seront confiés A une sous-commission d’analyse pour évaluation.

Cette évaluation se fera suivant le mode binaire (oui ou non), avec une élimination immédiate de

I"offre qui aura enregistré un seul oui aux critéres éliminatoires ou une note technique inférieure a
75%.

17.1 Verification des pieces administratives

Elle consistera en la vérification de la conformité des piéces administratives.

17.2Evaluation de 'offre technique

Chaque offre, pour étre déclarée conforme techniquement, doit n’avoir satisfait & aucun des critéres
éliminatoires d*une part et, avoir obtenu au moins 75% des critéres essentiels indiqués a I"article 8 du
RPAOQ.

17.3Evaluation de Poffre financiére

En évaluant les offres, il est déterminé pour chaque offre le « montant évalué » de I'offre en rectifiant
son montant proposeé comme suit :

a) Le montant figurant dans la soumission est corrigé conformément a la procédure détaillée
dans le RGAO concernant la correction des erreurs ;

b} L'offre dans laquelle il existe des postes du détail estimatif pour lesquels le soumissionnaire
n'a pas indiqué de prix unitaire est purement rejetée ;

c) Les prix proposés pour les postes (rubriques) ol il n'est pas prévu des quantités ne feront pas
partie du contrat.
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18. ATTRIBUTION DU CONTRAT

La Commission Interne de Passation des Marchés proposera au Maitre d’Ouw
marché au soumissionnaire qui aura présenté I’offre jugée la MOINS DISA!




prescriptions du DAQ, n'ayant satisfait 4 aucun des critéres éliminatoires et ayant obtenu au moins
75% des critéres essentiels.

La déciston portant attribution du contrat sera publiée par voie de communiqué de presse ou tout autre
moyen de publication en usage dans I’Administration.
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REPUBLIQUE DU CAMERQOUN
Paix -Travail — Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE DE LA

REPUBLIC OF CAMEROQON
Peace - Work — Fatherland

MINISTRY OF ECONOMY

M C
PLANIFICATION ET DE A PLANNING AND REGIONAL
L”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE sAgropoles: DEVELOPMENT
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

Ne D4 /AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 4 SEPT 023POUR
L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT
DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN
DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.
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Piéce n°4: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE I- DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: - OBJET DU MARCHE
Le présent marché a pour objet I'acquisition des équipements agricoles au profit des agropoles mais de
Ntui et de Ouro-dole, en deux (02) lots, pour une durée de trois (03) mois pour chaque lot.

ARTICLE 2: - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marché est passé apres Appel d’Offres National Ouvert

N° f]‘}ﬁ//AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 du }..CEPT zﬂ?} pour l'acquisition des équipements
t de Ouro-d

agricoles au profit des agropoles mais de Ntui e ;en deux (02) lots.

ARTICLE 3: - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
3.1. Définitions générales (Cf. code)

Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

* Le Maitre d'Ouvrage (MO) est le Coordonnateur National du Programme Agropoles.;

* Le Chef de Service du Marché est le Coordonnateur National Adjoint du Programme
Agropoles (lot 1) et le Coordonnateur Régional du Programme Agropoles pour le Nord (lot
2).

* Il veille au respect des clauses administratives. techniques et [inanciéres et des délais
contractuels:

* L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental du Ministére de I’Agriculture et du
Développement Rural pour le Mbam et Kim (lot 1) et pour le Faro (lot 2). 1l est responsable
du suivi technique et financier. Il apprécie. décide ct donne toutes les instructions n’entrainant
aucune incidence financiére.

* Le cocontractant est :

3.2. Nantissement

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de I'Etat,
notamment I’article 150 du décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant code des marchés publics.

En vue de I"application du régime de nantissement institué par le décret susvisé, sont définis comme :

- L’autorité chargée de I’ordonnancement de paiement et liquidation des dépenses est le Maitre
d’Ouvrage ;

- Le responsable chargé du paiement est le Payeur Général du Trésor au Ministére des
finances ;

- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent
marché sont le Chef Service du Marché et I’Ingénieur du Marché.

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de I’Etat.

ARTICLE 4: - LANGUE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES

4.1. La langue applicable au présent marché est le francais ou I’anglais

4.2. Le Cocontractant s’engage a observer les lois, réglements ¢t ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dar}sﬁlp';“régliiation du
marché. Rt
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Si ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de

signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les coiits éventuels
qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5: - PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. la lettre de soumission ou I'acte d*engagement;

2. la soumission du Fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Spécifications Techniques ci-
dessous visés ;

3. le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP) ;

4. Le Descriptif de la Fourniture (DF);

5. les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité :
les bordereaux des prix unitaires ; 1’état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif’; la
décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

6. le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAGQG) applicables aux Marchés Publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007.

ARTICLE 6: TEXTES GENERAUX APPLICABLES :

Le Cocontractant reste soumis aux textes généraux suivants : ’
La Loi N°2018/012 du [! juillet 2018 portant Régime Financier de ['Etat et des autres entités
publiques ;
La Loi n°2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour I'Exercice 2023 ;
Le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d application du régime fiscal
et douanier des marchés publics ;
Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
Le Décret 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics:
Le Décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant création. organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret n® 2012/076 du
08 mars 2012 ;
Le Décret 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des

commissions de passation des Marchés Publics, modifié et complété par le décret N°2013/271
du 05 aofit 2013 ;

Le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 portant réaménagement du Gouvernement ;

L’ Arrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission
et des frais d’achat des Dossiers d’Appel d’Offres ;

L*Arm€té n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics ;

La circulaire n® 00006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a
I’exécution des lois de finances, au suivi et au contrdle de I’exécution du budget de I’Ftat et des
autres entités publiques pour I’Exercice 2023 ;
Les textes régissant les corps de métiers ;

Les normes en vigueur.




ARTICLE 7: - COMMUNICATION
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres:

a. Dans le cas oti I'entrepreneur est le destinataire

Dans les 15 jours calendaires suivant la notification de 1'Ordre de service de commencer les
prestations, le prestataire est tenu de faire connaitre son domicile au Maitre d’Quvrage par &crit.
Faute de quoi, les notifications lui valablement faites 4 la Mairie du lieu concerné par les travaux.

b. Dans le cas ot le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Le Coordonnateur National du Programme Agropoles avec copie adressée dans les mémes
délais, au Chef de service, a ’Ingénieur du marché, le cas échéant.

C. S’agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontractant, une
copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d’Ouvrage.

7.2. L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’Ouvrage,
avec copie au Chef de service et & I'[ngénieur du marché,

ARTICLE 8: - ORDRE DE SERVICE
Les différents ordres de service seront éiablis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1 Lordre de service de commencer les travaux est signé par le Maijtre d’Ouvrage et notifié au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a I'[ngénieur du marché et & I’Organisme
Payeur.

8.2 Sur proposition du Chef de service, les ordres de service ayant une incidence sur I*objectif, le
montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maftre d*Quvrage au Cocontractant
avec copie & I'Ingénicur du marché et 4 I'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur
sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant,

8.3  Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service du Marché el notifiés au Cocontractant par I’ Ingénieur avec
copie au Chef de Service.

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d*Quvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service, avec copie 4 I Ingénieur du marché.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d*Quvrage aprés avis de I'Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de
garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par I’Ingénieur du marché.

8.7  Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus.

8.8 S’agissant des ordres de service signés par le Maitre d’ Ouvraoe et notifié es €s.par: lekChef service,
la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours a compter de'la’date de transmussxon
par le Maitre d’Ouvrage. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage constate la ca’rence du Ch —f S r} ce, se
substitue & lui et procéde a ladite notification. f-":: ]




ARTICLE 9: - MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES
Sans objet

CHAPITRE II CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 11 : GARANTIE ET CAUTION

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 5% maximum du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un (01) mois suivant la date de
réception provisoire des prestations, 4 la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande de I"entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 10% maximum du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un (01)
mois aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d’Quvrage aprés demande de
I"entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L avance de démarrage devra étre cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire
installé sur le territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

L."avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant de
la prestation de chaque décompte 4 partir du moment ot les travaux effectués dépassent quarante pour
cent (40%) du montant du marché. Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant de la prestation
atteint quatre-vingt pour cent (80%) de la valeur du marché. En tout état de cause. le remboursement
devra étre terminé un (01) mois avant la date d’expiration du délai contractuel.

Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d"Ouvrage du Marché donnera la main
levée de la part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

ARTICLE 12: MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent marché tel qu’il ressort du Détail Quantitatil et estimatif (Tite 1V) est

de : (en lettrers) (en chiffres) Francs CFA Toutes Taxes Comprises,soit :
- Montant HTVA: ( )francs CFA

- Montant de la TVA: (__)francs CFA

-Montantde ’AIR : () francs CFA

- Net a percevoir=HTVA - AIR ( ) francs CFA.

ARTICLE 13: LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les réglements a effectuer par le Maitre d*Ouvrage se feront en francs CFA, soit (montant en chiffies
et en lettres HTVA), par crédit au compte n° ouvert au nom de |’entrepreneur a la
banque

ARTICLE 14: CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX

14.1 : CONSISTANCE DES PRIX
14.1.1 Le présent marché est & prix unitaires et a prix forfaitaires fermes et non actﬁfahsab_lg,_s
e \o\)q
14.1.2 Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis s /uré_lafblase des cdn;ht;ons

€conomiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celunﬁ JE0A's s{o{t{mlss:on‘\
it
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I.e Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
I'exécution de la prestation et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution,
pour s'en étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner.

14.1.3 Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'cuvre participant
directement ou indirectement a l'exécution de la prestation, compris les salaires et les primes, les
assurances, les charges salariales diverses, les frais de déplacement.

Les prix du Bordereau des Prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent marché,

14.1.4 Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail estimatif
méme s'ils figurent dans le Bordereau de prix et dans les sous-détails des prix de l'offre initiale, ne font
pas partie du marché.

14.1.5 En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de 'insuffisance de renseignements fournis
par I’Administration pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il a consentis ocu pour demander
une indemnité.

14.2 : SOUS-DETAIL DES PRIX

14.2.1 Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'application,
¢établi suivant les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais
accessoires sur salaire et main d'ccuvre ainsi que celui du montage, de ['entretien, du démontage, de
I'amortissement des installations, du matériel et de l'outillage, ainsi que les sujétions diverses, frais
geénéraux et bénéfices.

14.2.2 Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie
d'ouvriers nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures,
transports, matiéres consommables utilisés pour I'exécution des travaux.

14.2.3 En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les
fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible.

ARTICLE 15: FORMULES DE REVISION DES PRIX
Sans objet.

ARTICLE 16: FORMULES D’ ACTUALISATION DES PRIX
Sans Objet.

ARTICLE 17: TRAVAUX EN REGIE
Sans Objet.

ARTICLE 18: VALORISATION DE LA PRESTATION

Ce marché est 4 prix unitaire et forfaitaire. [La détermination de la somme due s'obtient en multipliant
les prix unitaires correspondant par les quantités de travaux exécutés et pris en attachement ou par le
nombre d'éléments d'ouvrages mis en ceuvre.

ARTICLE 19: VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS

19.1. Peuvent é&tre pris en attachement les approvisionnements sur présentation des piéces
justificatives, conformément au CCAG.

19.2. I n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

RMOIE O] c“\
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ARTICLE 20: AVANCES
20.1. Conformément aux textes en vigueur, le cocontractant pourra obtenj
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adressée au Maitre d’Quvrage, des la notification du Marché, sans justification de débours de sa part,

une avance de démarrage & concurrence d’au plus quarante pour cent (40%) du montant TTC du
marché.

20.2 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché,
est cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un
organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur. et remboursée par
déduction sur les acomptes a verser & I’entrepreneur pendant Pexécution du marché, suivant des
modalités définies dans le CCAP.

20.3  La totalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de
base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

20.4  Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la main levée
de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse de [’entrepreneur.

20.5 La possibilité d’octroi d’avance de démarrage et/ou d’avance sur approvisionnement doit étre
expressément stipulée dans le dossier d’appel d’offres.

ARTICLE 21 : PAIEMENT
Les paiements seront émis sur la base des factures ou décomptes établis et présentés par le Fournisseur.

ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a I'article 88 du
décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 23 : PENALITES
23. LA défaut pour le Prestataire d*avoir terminé la totalité des prestations dans le délai imparti, il
lui sera appliqué les pénalités de retard aprés mise en demeure, conformément a article 168 du
décret n°2018/366 du 20 juin 2018 ainsi, qu’il suit :

a. Un deux millieme (1/2000°™) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le Marché :

b. Un milliéme (1/1000°™) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

23.2, Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
Marché de base avec ses avenants.

ARTICLE 24: REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le présent marché est soumis a la I€gislation fiscale en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 25: TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES
Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I"entrepreneur, conformément a la réglementation.

CHAPITRE III: EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 26: CONSISTANCE DES PRESTATIONS.
Les prestations, objet du présent Appel d’Offres, comprennent:

- L’achat des tracteurs, charrues & disques, pulvériseurs et semoir 2
- le transport et la manutention ;
- lamise en service ;




- la formation du personnel a ['utilisation des équipements ;
- la maintenance pendant la période de garantie.

ARTICLE 27: BREVET

Le Fournisseur garantira le Maitre d"Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou a ’exploitation non autorisée d'un brevet, d’une marque ou de droits de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 28: DELAI D’EXECUTION DU MARCHE
28.1. Le délai d’exécution des prestations est de Trois (03) mois pour chaque lot

28.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I’Ordre de service de commencer les
travaux.

ARTICLE 29: ROLES ET RESPONSABILITES
29.1 Réles et responsabilités du Maitre d*Cuvrage

Il est chargé de Vorganisation, du bon fonctionnement, du contrdle du Marché, ainsi que de
I'ordonnancement et du paiement du Marché.

29.2 Roles et responsabilités du Fournisseur

1. Le Fournisseur exécute les prestations et remplit ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, conformément aux normes techniques et pratiques généralement acceptées dans son
domaine d*activité.

2. Pendant la durée du Marché. le Fournisseur ne s'engage pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance
par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

. Le Fournisseur est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés 4 sa connaissance a I'occasion de I'exécution du
marché.

(8]

A ce titre, les documents établis par le Fournisseur au cours de I'exécution du Marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu’avec ["accord écrit du Maitre d"Quvrage.

29.3 Le Fournisseur doit prendre en charge les frais professionnels et de couverture de tous risques
de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

ARTICLE 30: TRANSPORT ET ASSURANCES
30.1. Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les prestations proposées
soient réalisées et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le Fournisseur doit

faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant le transport
Jusqu’au lieu de livraison.

30.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent €tre.couverts par une

. . TR i
assurance prise par le Fournisseur. CORO T .
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ARTICLE 31 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
- L’opération de mise en ceuvre
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D*une maniére générale, les fournitures des équipements seront approvisionnées, et mises en ordre de
marche au lieu de livraison. Cette opération est entiérement a la charge et sous I'entiére responsabilité
du Fournisseur.

- Documentation technique

Le Fournisseur, remettra au Maitre d’Ouvrage, ’ensemble des documentations techniques (catalogue,
manue! utilisation, fiche technique, etc.) fournis par le fabricant pour une bonne connaissance/
exploitation des matériels livrés.

CHAPITRE 1V: DE LA RECEPTION

ARTICLE 32: DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE
Le Fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire transmettre
au Maitre d’Ouvrage les documents suivants :

- Copie de la facture du Fournisseur décrivant les prestations réalisées tout en indiquant leurs
quantités, leurs prix et le montant total;

- Notification de la livraison;

- Fiche technique des équipements.

ARTICLE 33: VISITE TECHNIQUE
Sans objet

ARTICLE 34: COMMISSION DE RECEPTION
La Commission de réception est composée ainsi qu’il suit :

le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président ;

le Chef de Service du Marché, Membre ;

un (01) représentant du Ministére des Marchés Publics, Observateur;
['Ingénieur du Marché, Rapporteur;

La Comptable Matiéres auprés du Programme Agropoles, Membre ;
Le Délégué Départemental du MINEPAT, Membre ;

7. le Fournisseur, Membre.

C'\.L/l-hbJM.—

Les membres sont convoqués a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la
réception.

ARTICLE 35 : DELAI DE GARANTIE
35.1 La durée de garantie est de (12) mois pour les équipements A compter de la date de réception
provisoire.

ARTICLE 36 : RECEPTION DEFINITIVE
Le Fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la
réception. [l est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter).

Il assiste 4 la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut a I’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.
La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la
réception provisoire des équipements s'il y a lieu.

La réception définitive marque la fin du marché. La signature contradic
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définitif par le Maitre d’Quvrage et le Fournisseur cldture définitivement le marché.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 37:RESILIATION DU MARCHE.
Le marché peut étre résilié comme prévu dans les articles 182 4 185 4 la section 111 Titre IV du décret

n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et également dans les conditions
stipulées aux articles 57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans I’un des cas de :

- retard de plus de 15 jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service ;

- retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deid de 10 % du montant des
prestations;

- refus de changer les fournitures non conformes;

- défaillance du Fournisseur.

ARTICLE 38 : CAS DE FORCE MAJEURE
38.a. Le Fournisseur notifiera rapidement par &écrit au Maitre d’Ouvrage 1’existence de la force

majeure et ses motifs. S’il regoit les instructions contraires du Maitre d*Quvrage, le Fournisseur
continuera a exercer les obligations qui sont les siennes dans le cadre du Marché et s’efforcera de
trouver tout moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par la force majeure.

38.b. Aux fins de la présente clause, le terme " force majeure” désigne un événement échappant au
contrle du Fournisseur et qui n’est pas attribuable 4 sa faute ou a sa négligence et qui est
imprévisible, irréductible, insurmontable et inévitable.

38.c. En cas de force majeure, le Fournisseur ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti le
Maitre d’Ouvrage de son intention d’évoquer cette force majeure el ce. avant la fin du vingtieme
(20¢me) jour qui a succédé a I"événement. En tout état de cause. il appartient au Maitre d°Ouvrage
d*apprécier les circonstances.

ARTICLE39 : DIFFERENDS ET LITIGES

Tout litige survenu entre les parties contractantes dans le cadre de I'exécution du présent Marché fera
IFobjet d’un réglement & I"amiable et par entente directe. En cas de désaccord persistant, il sera
définitivement tranché par un tribunal compétent.

ARTICLE 40 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE.
Dix (10) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Fournisseur et fournis au Maitre
d’Ouvrage pour diffusion.

ARTICLE 41 ET DERNIER: ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE.
Le présent Marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. 1l entrera en

vigueur dés sa notification au Fournisseur par le Chef de service du marché.




REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix -Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE DE LA
PLANIFICATION ET DE

MINISTRY OF ECONOMY
PLANNING AND REGIONAL

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE i Agropoles: DEVELOPMENT
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES \/ COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° ©)— JAONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU * ST Wpour
1’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT
DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN
DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.

EE T P LR E LR P

Piéce n°5: DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE

53




1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS

A. Tracteurs mécaniques

Les tracteurs mécaniques dont les caractéristigues mécaniques sont ci-dessous présentées étre a |'état
neuf, doivent étre des véritables machines de travail offrant un rapport prix : performances sans pareil et
supportant les conditions d’utilisation les plus extrémes.

Ne Caractéristiques des tracteurs mécaniques 90-105 CV

Type : 4 roues motrices tropicalisées pour climat chaud et humide

Moteur

Puissance nominale 90-105 CV

Diesel

Cylindre : 4

Taper : En ligne, quatre temps, injection directe

Vitesse nominale : 2300tr/min

Puissance du moteur : 58.8kw/88.2kw

Embrayage : double

Refroidissement a eau

Transmission

Boite de vitesse mécanique standard

2 | Quatre roues motrices

Freinage

[ A bain d’huile

Prise de force

1 | Régime de prise de force : 540/1000 ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850

Systéme d’attelage

| Trois points standard, controle de position, contrdle d effort. contréle mixte
Hydraulique

| Soupape de sortie : 2 voies en option

Bande de roulement

| Bande roulement Avant (mm) : 1450/1408

2 | Bande de roulement Arriére (mm) : 1300/1700

Pncumatique

Pneu AV :12.4-24

Pneu AR 18.4-30

Cabine

1 Simple avec protection contre soleil et pluie

Contenance

| Au moins 80 litres

Poids et dimension

Poids Kg 3040 (minimum)

Longueur: 4,13 m (miniimum)

Largeur : 1,6 m (minumum)

Hauteur : 2,58 m (minimum)

Empattement: 2,356 m (minimum)

Eclairage

1 Phare de route, feux de position, feux stop, clignotants; phare de travail AR; Klaxon.
Piéces d’accompagnement L TR
Pigces de rechange de premiére nécessité (filtre etc) / W,f ST ERN
2 | Trousse de premiére intervention /@\" R
Documentations techniques / .,( ,‘ e J\!X\
1 | Catalogue des piéces détachées en deux exemplaires frangais ef] hnglals ) }ﬂgél
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Manuel d’utilisation en frangaise et anglaise

3 | Garantie d’utilisation : 12 mois
N° Caractéristiques des tracteurs mécaniques 110-12¢ CV
Type : 4 roues motrices tropicalisées pour climat chaud et humide
Moteur
I Puissance nominale 110-120 CV
2 | Diesel
3 [Cylindre:4o0u6
4 | Taper : En ligne, quatre temps, injection directe
5 | Vitesse nominale : 2300tr/min .
6 | Puissance du moteur : 88.2kw/110.5kw
7 | Embrayage : double
8 Refroidissement a eau
Transmission
I Boite de vitesse mécanique standard
2 | Quatre roues motrices
Freinage
| A bain d huile
Prise de force
| Régime de prise de force : 540/1000 ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850
Systéme d’attelage
1 Trois points standard, contréle de position, contrdle d’effort, contrdle mixte
Hydraulique
I Soupape de sortie : 2 voies en option
Bande de roulement _
I Bande roulement Avant (mm) : 1610/1950
2 Bande de roulement Arriére (imm) : 1608/1996
Preumatique
| Pneu AV : 14.9-26 ; Pneu AR 18.4-38
Cabine
1 Simple avec protection contre soleil et pluie
Contenance
| Au moins 80 litres
Poids et dimension
l Poids Kg 4205/4700 (minimum)
2 Longueur: 4,83 m
Largeur: 2,05 m
3 Hauteur: 2,81 m
5 Empattement: 2,356 m
Eclairage
l Phare de route, feux de position, feux stop, clignotants; phare de travail AR; Klaxon.
Pieces d’accompagnement
1 Piéces de rechange de premiére nécessité (filtre etc)
2 | Trousse de premiére intervention
Documentations techniques
1 Catalogue des pitces détachées en deux exemplaires francais et anglais
2 | Manuel d’utilisation en francaise et anglaise T
3 | Garantie d’utilisation : 12 mois A R

L
CEETREC T
X

2N,
¢



B. Charrues i trois disques

N9 Désignation Caractéristiques de Péquipement

1} Type Simple 4 bati porté (labour en planche)

2| Nombre de disque Trois (03)

. . . En acier traité a coutre circulaire muni chacun d’un
3 | Matiére premiére du disque ot
décrottoir

4| Diamétre du disque Compris entre 65 cm- 76cm

5| Epaisseur du disque Comprise entre 6 mm et 10mm

6 | Document technique Manuel d’ utilisation en langue frangaise ou anglaise
7 | Garantie d’utilisation 12 mois

C. Charrues a quatre disques

N¢ Désignation Caractéristiques de ’équipement.

| Type Simple 4 bati porté (labour en planche}

2 | Nombre de disque Quatre (04)

s . . En acier traité a coutre circulaire muni chacun d’un
3| Matiére premiére du disque X .
décrottoil

4| Diamétre du disque Compris entre 65 cm- 76cm

5| Epaisseur du disque Comprise entre 6 mm et 10mm

6| Document technique Manutel d’utilisation en langue francgaise ou anglaise
7| Garantie d’utilisation 12 mois

D. Pulvériseurs 10x10

Z
[+]

Caractéristiques des pulvériseurs

Type : pulvériseur a disque porté

Chassis en acier

Essieu carré en acier traité

Nombre de disque : train AV =9, train AR >9

Diamétre de disque variant entre 40 a 60 cm

Espacement entre les disques variant entre 17 4 23 cm

Poids du disque : 20 a 60 kg

Epaisseurs du disque : 3,54 6 mm

(oo 1| fn || WM —

Profil périphérique : disque bombés crénelés avant et lisses arriere

Document technique : manuel d’utilisation en langue francaise ou anglaise

— —
—

Garantie d’utilisation :

12 mois

E. Semoirs avec épandeurs d’engrais

N(

Caractéristiques

Semoir de type mécanique avec épandeurs d’engrais

Nombre de rang : cing (05)

Largeur du chéssis : environ 2,5 m

(02 traceurs mécaniques

Modeles : combiné avec délocalisateur en profondeur

Manue] d’utilisation

~l|ovjpn| o —

Piéces de rechange (au moins trois types de disques de distribution pourf emls dc ma@\e
D

de soja.)

Trousse de premiére nécessité

‘L‘ \\p
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| 9! Garantie d’utilisation : 12 mois

2. LISTE DES FOURNITURES ET CALENDRIER DE LIVRAISON

Pourle lot 1

) - Site - | ‘Date delivraison (selon les Incoterms) |
o | {iprojety o T T T
. Description - | o7 ¥Destination:) I | Datege | DAICdelivraison 4
 des T gt the g mr i s offerte parle Liewde -~
dés ~Unité 3% finalé <. livraison . - e b
e R PIE S ‘Soumissionnaire.-:  livraison -
. Fournitures G comme o plus & indiguer paride | - :
s o indiqués; iy ibt uerparie.,
Tracteur o .| [insérerla date
mécanique de 1 U [nsérer | [insérei offerte par le
1 4 ladare] | ladaref d
90/105 CV Soumissionnaire]
Tracteur L oo | [insérer la dare
£y s finsérer | [insérer : i
2 mécanique  de I u la date] | la date] offerte par le
110/120 CV Soumissionnaire] | Sous-Préfecture
) o o inserer la date de Ntui
Charruve a ” U [insérer | [insérer [ZT];;; {:H. ,,;
3| disques la daie] | la datej | . PN
Soumissionnaire]
[insérer | [insérer finsérer fa date
4 Pulvériseur 2 u ) ) offerte par fe
ladate] | la date] . )
Soumissionnuirve]
Pour le lot 2
Site. i Date de livraison (selon les Incoterms)
(projet).ou 1 + - .
: s ate de livraison
' Article Description '_Des_tm'f_ttlon Pate de | Datede D:;tffériel -::lleo Lieu de
N des Quantité. | Unité finale livraison | livraison jolierte parle S
0. Fournituri . Soumissionnaire livraison
ournitures comime au plus | -av.plns e
O b Va indiquer par-fe
- indiqués | tot tard s .
au RPAO | Soumissionniire] |
Tracteur L L insérer la date
[insérer | finsérer
| mécanique de | U la date] | la date] offerie par le
90/105 CV Soumissionnaire] | Sous-Préfecture
; _ _ insérer de Poli
Charrue a [insérer | finsérer finsé .e la f./a!e
2 dis 1 u offerte par le
ques la date] | ladate] . .
Sowmissionnaire]
Semoir 5 rangs [insérer | [insérer [insérer la date
3 avec épandeurs I U afferte par le
d'engrais ladate] | la date] Soumissionnaire]
(=}

4. INSPECTIONS

Les inspections suivantes seront réalisées:

Vérification les spécifications techniques de chaque équipement sur la plaque signalétique
et les manuels d’utilisation ;

Mise en service desdits équipements.
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L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT
DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN
DEUX (02) LOTS
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Piece n°6: CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES




Cadre du bordereau des prix hors TVA

Pourlelot }

Ne

‘Désignation - .

PUen

chiffre |

_PU-en letire

Fourniture  d’un tracteur
mécanique de 90/105 CV

Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture d’*un tracteur
mécanique 90/105CV

Il comprend :
- l’achat;
U
- letransport et
manutention;
- la mise en service ;
- la formation du personnel
a I"utilisation de
[’équipement ;
- toutes sujétions
L’unité (U)
Fourniture  d’un  tracteur
mécanique de 110/120 CV
Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture d*un tracteur
mécanique 110/120CV
il comprend :
- Tachat; U
- le transport et
manutention;
- la mise en service
- la formation du personnel
a Iutilisation de
[*équipement ;
- toutes sujétions
L’unité (U)
Fourniture de deux charrues a
disques
Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture de deux charrues a
disques. Il comprend : U
- l'achat ;
- letransport et
manutention;

- la mise en service
- toutes sujétions
L’unité (U)

39



_ Désignation

UNITE_|

C PUen
__chiffre |

PUenleéftre

Fourniture de deux
pulvériseurs 10x10
Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture de deux pulvériseurs
10x10. 1l comprend :

- Pachat ;

- le transport et

manutention;

- la mise en service ;

- toutes sujétions
L’unité (U)

Pour le lot 2

iNé.f

_Désignation

_UNITE.

PUen

__chiffre

PU en letire

Fourniture d’un  tracteur

mécanique de 90/105 CV

Ce prix rémunére, dans les

conditions prévues au contrat la

fourniture d’un tracteur
mécanique 90/105CV

1l comprend :

- l'achat;

le transport et

manutention;

- la mise en service ;

- la formation du personnel
a Iutilisation de
I'équipement ;

- toutes sujétions

()]

Fourniture d’une charrue 2
disques
Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture d’une charrue a
disques. Il comprend :

- Pachat;

- le transport et

manutention;

- la mise en service ;

- toutes sujétions
L’unité (U)

if
S
,;;\M @,\
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. .. :N.O

_Désignation

| UNITE |

PU en
chiffre

PU en lettre

['S]

Fourniture d’un semoir & mais

5 rangs avec epandeurs
d’engrais
Ce prix rémunére, dans les
conditions prévues au contrat la
fourniture d’un semoir avec
épandeurs d’engrais. 11
comprend :

- l'achat;

- le transport et

manutention;

- lamise en service ;

- toutes sujétions
L unité (U)




REPUBLIC OF CAMEROON
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PROGRAMME AGROPOLES <{ COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES
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DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN
DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.
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Piéce n°7: CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIF
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
(A compléter par le soumissionnaire)

Pour le lot 1
[ Fourniture d’un tracteur mécanique de U |
puissance 90- 105CV
5 Fourniture d*un tracteur mécanique de U 1
puissance 110- 120CV
3 ! Fourniture de deux charrues a disques U 2
4 Fourniture de deux pulvériseurs U 5
10x10
MONTANT H.T

Exonéré TVA (19,25%)

AIR (2,2% ou 5,5%)

NET A PERCEVOIR

MONTANT TTC

Arrété le présent devis estimatif a la somme de : [moniant en lettres (en chiffres)] FCFA Toutes
Taxes Comprises (T.T.C)

gyt Fl
R
ECOO)‘!?:],’.‘« éf,;:;‘ ."‘f"' T




Pourlelot 2

Deslgnatl_o_n Umte Quantité | (en FCFA)

Fourniture d’un tracteur mécanique de

puissance 90- 105CV U 1

2 | Fourniture d’une charrue a disques U 1

Fournitures d’un semoir a mais 5 U I
rangs avec epandeurs d’engrais

MONTANT H.T

Exonéré TVA (19,25%)

AlR (2,2% ou 5,5%)

NET A PERCEVOIR

MONTANT TTC

Arrété le présent devis estimatif a la somme de : [montant en leitres (en chiffres)] FCFA Toutes
Taxes Comprises (T.T.C)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix -Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work — Fatherland

MINISTRY OF ECONOMY

MINISTERE DE ’ECONOMIE DE LA

Lo
PLANIFICATION ET DE i PLANNING AND REGIONAL
L' AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AgFopoles: DEVELOPMENT
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°_pd- JAONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 0 4 §tp7 am POUR
DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU
PROFIT DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-
DOLE, EN DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.
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Pi¢ce n°8: MODELE DE PROJET DE MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -Travail — Patrie Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE DE LA A e MINISTRY OF ECONOMY

PLANIFICATION ET DE Agropoless PLANNING AND REGIONAL
L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE DEVELOPMENT
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES Sf COORDINATION UNIT
MARCHE N° M/AONO/PAG/UCP/CIPM/ 2023

Passe aprés Appel d’Offres National Ouvert n® JAONO/PAG/UCP/CIPM/2023 du ...........

Maitre d’Ouvrage: Coordonnateur National du Programme Agropoles

TITULAIRE :
BP:_ a_ Tel  Fax:
N°R.C: Aa__
N° Contribuable :
N°® Compte bancaire: _ chez -Agence de

OBJET : Acquisition des équipements agricoles au profit des agropoles mais de Ntui et de Quro
Dol¢, en deux (02) lots
LIEU DE LIVRAISON: Sous-prefecture de Ntui (lot 1) et de Poli (lot 2)

DELAI DE LIVRAISON : Trois(03) mois

MONTANTS EN FCFA;

Marché

TTC
HTVA

Exonéré T.V.A.(19.25
%)

AIR (2,2 % ou 5,5%)

Net & mandater

FINANCEMENT:BIP Programme Agropoles - Exercice 2023
SOUSCRIT, le

SIGNE, le

NOTIFIE, le

ENREGISTRE, le




ENTRE:

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Coordonnateur National du Programme Agropoles,
dénommeé ci-aprés :« MAITRE D’OUVRAGE»

D’UNE PART,

ET:

L’ENTREPRISE
B.P: Tel: Fax :
N°R.C a
N¢ Contribuable
N°¢ Compte bancaire : a Agence de

Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommé ci-aprés :
« LE COCONTRACTANT »

D’AUTRE PART.

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

DOCUMENTS A INSERER (avant lIa page de signature):




Page et Derniére

MARCHE N° M/AONO/PAG/UCP/CIPM/ 2023
Passé aprés Appel d’Offres National Quvert n® {AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 du ...........

MONTANTS _EN FCFA:

En Lettres En Chiffres

TTC

HTVA

Exonéré T.V.A (19,25
%)

AlR (2,2 % ou 5,5%)
Net 4 mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Prestataire

Yaoundé, le ...............

Signé par le Coordonnateur National du Programme Agropoles (Maitre
d’Ouvrage)

Yaoundé, le.......................

ENREGISTREMENT

-
P el
el




REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix -Travgil — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE DE LA Yi‘i‘f% 5 MINISTRY OF ECONOMY
PLANIFICATION ET DE e B AR S PLANNING AND REGIONAL

[

L*AMENAGEMENT DU TERRITOIRE Agropoles: DEVELOPMENT
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER I’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° D4_/AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 4 ST 93 POUR
L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT
DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET DE OURO-DOLE, EN
DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Proordmme Aoropoles -Exercice 2023

R b oo e s et o)

Piece n°9: MODELES DES PIECES




Piece 9.1

MODELE DE SOUMISSION




MODELE DE SOUMISSION

(A remplir par le soumissionnaire)

Je, soussigné..................

v fIndiguer e
nom el la qualité du signataire]

Repreésentant la société, I"entreprise ou le groupement ...........c...ooovvvvmvenneronnene...e.. dont le siége social
est Bttt e inscrite au registre du comnerce

G&. oot e SOUS L8 1% e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel d’Offres n® (Y
compris I’(es) additif(s)) pour I"acquisition des équipements agricoles au profit des agropoles mais de Ntui et
Ouro Dolé, en deux (02) lots. Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir
apprecié & mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des prestations a effectuer.

- Remets, revétus de ma signature, le Bordereau des Prix Unitaires ainsi que le Devis Estimarif’ établis
canformément aux cadres figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres.

- Me soumets et m'engage 4 exécuter les travaux conformément au Dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établi moi-mé&me pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de
FOffIE @ e [en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et a
........................................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffies et en letires]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ...................... mois

- Mengage en outre @ maintenir mon offre dans le délai de 120 jours & compter de la date limite de
remise des offres.

Le Maftre d*Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner crédit au
COMPLE N ..ot OUVRIT AU NOM A€ e, AUPEES de a banque
ceeendAgencede. e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement enire nous.
Fatta ... e e I,
SIgNALUGE de. ..ottt

En qualité de
Ae e

diiment autorisé a signer les soumissions pour et au nom

71
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Piéce 9.2

MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)




MODELE DE CAUTTIONNEMENT PROVISOIRE

(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)

AdrESSEE & ittt e e [Indiquer le Maitre d'Owvrage et son
adresse], «le Maitre d’Ouvrage»

Attendu que |’entreprise... . , ci-dessous désignée «le soumissionnaire», a
soumis son offre en date du Ceerrenas eeeenennpour Pacquisition des équipements agricoles
au profit des agropoles mais de Ntui et de Ouro Dole en deux (02) lots, ci-dessous désignée «|’offren, et pour
laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a.......................[indiquer le montant]
Francs CFA,

NOUS. 11 evtiievtesveiisseseserseeten s erseseseseeresesrnsrnnnneneeneeneee (VO @ adresse de la  bangue], représentée
par..... [Noms des signataires], ci-dessous désignée «la banque», déclarons
garant1r ]e palement au Maltte d Ouwage de la somme maximale de ..o
[Indiguer le montani] Francs CFA, que la banque s’engage & régler intégralement au Maitre d’Ouvrage,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:
Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte de sounission;

Ou Si le soumissionnaire. s’étant vu natifier I"attribution du marché par le Maftre d’Ouvrage pendant la période
de validité:

Mangque 2 signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire;

manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif). comme
prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme stiputée
ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d"Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande /e Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame
lui est dii parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage pour la
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des
offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par leitre
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la bangue

[Signature de la bangue]




Piéce 9.3

MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE DE BONNE EXECUTION)




MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

(GARANTIE DE BONNE EXECUTION)
Banque:

Référence de la Caution: N° R

Adressée & [indiquer le Maiwe d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d’Ouvrage»

ATENAU  QUE... ..ottt et e e e e e eee e from et
adresse de ['entreprise], ci-dessous désigné «!’entrepreneurn, s’est engagé, en exécution du marché
désigné «le marché», & réaliser les prestations d*acquisition des équipements agricoles au profit des
agropoles mais de Ntui et de Ouro-Dolé, en deux (02) lots.

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement  définitif, d’un montant égal & 5 % du montant de la tranche du marché
correspondartte, comme garantie de P’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & I’entrepreneur ce cautionnement,

INQUS 1t ettt s et et en e

[rom el adresse de banque], représentée
PAL e e b b e e et h eSS v e s e e sa e b ears et b eseereeteeeeeteeeeeaneeeeeenee fnoms  des
Signatuires],

ci-dessous désignée «ia banque», nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage, dans un défai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que Ientrepreneur
n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement
ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la
SOITIMIE (& ..ottt ettt s et e e e et enae e e
[en chiffies et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
fibérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additit ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification a
[entrepreneur, par le Maitre d’Ouvrage, de I"approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai
d’un mois & compter de la date de réception provisoire.

Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre pait.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra
Etre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque pendant la période
de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer surtout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

[Signature de la banque]

75

-~ Q‘:?'\a
e s rr‘\ {/

(]
AN EY e 2l




Piéce 9.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE
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MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE
Banque:

Référence de la Caution : N°.....ccoveneeee

A Monsieur le Coordonnateur National du Programme Agropoles ci-dessous désigné « le Maitre
d’Quvrage »

1’Entreprise :

Nous, Banque avons ét¢ informés qu’entre le Coordonnateur National
du Programme Agropoles (Maitre d’Quvrage), et agissant en tant que
Entreprise, un contrat sera conclu pour I’acquisition des équipements agricoles au profit des agropoles
mais de Ntui et de Ouro-Dolé, en deux (02) lots.

Conformément aux dispositions de [’article du marché N°
, I"Entreprise est tenue de remettre & Monsieur le Coordonnateur National du
Programme Agropoles (Maftre d'Quvrage) une caution bancaire ayant pour objet de garantir la
restitution de I’avance de démarrage consentie & [|’entreprise pour un montant égal

5

Nous, Banque nous engageons irrévocablement et sans
bénéfice de discussion. par la présente. a payer en faveur de I’ Administration, a la premiére demande
écrite de Monsiéur le Coordonnateur National du Programme Agropoles (Maitre d'Ouvrage) et dans
un delai de huit (08) semaines maximum, jusqu’a concurrence du montant de la présente caution, soit
toutes les sommes qui pourraient étre dues par I'Entreprise au
Maitre d'Ouvrage du fait que I’Entrepreneur ne remplirait pas une ou plusiews de ses obligations
prévues aul contrat,

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera |'objet d’une lettre
justificative recommandée avec accusé de réception avec copie au Bureau de contrdle formulant
clairement et complétement les raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de I’'avance de démarrage.

Cette caution sera libérée lorsque le montant de I’avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sur demande expresse de
notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faita le

77




Piece 9.5

FICHE TECHNIQUE DE L’EQUIPEMENT
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FICHE TECHNIQUE DE L’EQUIPEMENT

1-  Désignation du produit :

2-  Date et lieu de fabrication :

3-  Durée de vie de I’équipement :

4- Spécifications techniques :

5- Prospectus ou photos

6- Prix unitaires courants
Signature
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Piece 9.6

MODELE DE FICHE DES REFERENCES DE
L’ENTREPRISE
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Projets exécutés pendant les 5 derniéres années (joindre photocopies des certificats de bonne fin)

NO

Information sur :

Contrat date

Contrat date

Contrat date

Contrat date

Maitre d'ouvrage

objet du projet

Localisation du
projet

Prestation

Montant du contrat

Délais d'exécution

réception prov. date
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Piéce 9.7

MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE SOUS-DETAIL DES PRIX

' s _ N BT i g PriX nmitaire
? b . . Hi M
_Désignation Coiit d’achat Fransport | Coiit commande | livraison: Marge HTV
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Piéce 9.8

MODELE DE POUVOIR AU MANDATAIRE (EN CAS DE GROUPEMENT)
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Modéie de Pouvoirs (en cas de Groupement d’entreprises)

Je soussigné Mme/M.

Directeur Général de (Entreprise mandante)

Demeurant a BP tél.

Donne par la présente, pouvoir 8 Mme / M

Directeur général de (Entreprise mandataire)

Demeurant a BP tél.

Pour éire mandataire du Groupement constitué par les entreprises (préciser les raisons sociales des

deux sociétés) . dans le cadre
de I"Appel doffres Ne . Pour Pacquisition
de

En conséquence, assister d toutes réunions, prendre part a toutes délibérations, procédera a tous votes.
signer tous procés-verbaux. tous contrats el toutes piéces. se substituer et généralement, faire le

nécessaire dans fe cadre du présent appel d’offres et du marché éventuel subséquent

En foi de quoi le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce de droit

Fait a le,

Le Mandant,

(nom, Prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrite « Bon pour pouvoirs »)

Légalisation par le Notaire

v
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Piéce 9.9

MODELE DU CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT
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CADRE D’ACCORD DE GROUPEMENT

1-

2.

3-

4-

5-

6-

Noms et adresses des partenaires du Groupement :

Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Rdle de chaque associé :

PRECISER LA NATURE DES TACHES DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour ta réalisation de PRECISER N° APPEL D'OFFRES, LOT ET
NATURE DE LA PRESTATION

Mandataire :

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

Signature

SIGNATURE DETOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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Piéce 9.10

MODELE D’ELECTION DE DOMICILE
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MODELE D’ELECTION DE DOMICILE SIGNE DU MAIRE
TERRITORIALEMENT COMPETENT

REPUBLIQUE DU CAMERQUN

Paix - Travail — Patrie

REGION....ciciviinii e
DEPARTEMENT ...

COMMUNE ....coiviiiiiii e e

REPUBLIC OF CAMEROON

Peace — Work — Fatherland

CERTIFICAT D’ELECTION DE DOMICILE

Ne

Je soussigné,

Maire de la Commune de :

Certifie que I"entreprise :

BP: Tel : Fax :

Représentée par:

Agissant en qualité de ;

A fait élection de domicile dans le ressort de ma commune.

Quartier / village : lieu-dit :

Depuis le

Dans le cadre du marché N°:

Pour I"exécution des travaux de :

Conformément aux dispositions du marché et du CCAG (Article 6.1), toutes les notifications se

rapportant au marché seront valablement faites & Pentreprise, le cas échéant, par cette Mairie

jusqu’a la réception provisoire des travaux.

En foi de quoi le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce que de droit./

Faita

, le
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Piéce 9.11

MODELE DE PLANNING
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Les plannings seront présentés sous forme de diagramme Grant suivi. Les entreprises
attacheront un soin particulier & leur établissement. Il s’agira notamment de détailler tiche par
tache, la durée, le séquengage y compris les liens entre les tdches (voir exemple type ci-
dessous), les contraintes internes et/ou externes, le rendement horaire ou journalier. Les taches
seront conformes au Détail Estimatif. Les délais d’exécution de chaque tdche seront

contractuels.

Chaque soumissionnaire établira une programmation des travaux par lot.

Exemple type :
Mois 1 Mois 2 Mois 3
N |Nom de la tiche Durée Début Fin Début Début Début
2 ek Mddjours | Jeu 26/00/02 | Sam 09/11iQ2
3| e 14jours | Jeu26708/02 . Lin 141002
. Al S Y 2133jours  Lin 147002 ‘Sam 0911702
' 5 | Errtrad cviraa-samacins 12jous  Mar 1510002 7 Mer 101002
(B | reemeemensenn 27jours  Mer 12H%02  Mar 1741202
| 7] ineen 8056jours  Sam17/08/02  Sam 30111/
8] 1202 37jous  Sam 170802  Ven 04110/
) Shitba 25jous L 230902  Ven2510/2
10| ARy s 35jours  Mer 1BFG02  Sam 3011002
1] femae Tiotrs  Sam 251002 Lun 0411002
2] o ®T78jowrs  VenOTMV02  Sam 21/12/2
113 Pt et Pjous  VenOIANR  Jew 12122
, ?I Eeow dsms  Mer MV02  Sam 2112/02
- 15| e 14jours  Lun 230802  Jeu 10102
) 18] 8267jours  Sam24/08102 . Mar 101202 [
' 7] R 2ajous  SamZ¥0BOZ  Mar 240902
- 18] e Bjours  Mer 250802 Ven 02/10i02
— 119 Suerter crcimer 15jours  Mer 250502 Lun 141002
_ 20| on gezis 1Cjous  Lwn 300902 Sam 121002
2_1 Erprad o 3378jours  Sam 05/10/02 Mar 10H2102
[22] Erea s Gunesa esniny 1ajours  Ven13i2(2  Mar 3111202
|
-
! H
-
! i
L
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix -Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE DE &2

ey MINISTRY OF ECONOMY

B
LA PLANIFICATION ET DE Wwfwmm PLANNING AND REGIONAL
L'AMENAGEMENT DU Agropoles: DEVELOPMENT
TERRITOIRE
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES ( COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES
MARCHES AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° D4 /AONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 4 SFPT 7099 POUR
L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU
PROFIT DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET QURO-
DOLE, EN DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.
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Piéce n°10: LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE
PREMIER RANG AGREES PAR LE MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES,
AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

A. BANQUES
1. Afriland First Bank (FIRST BANK), BP : 11 834 Yaounde;
2. Banque Atlantique Cameroun (BACM), BP : 2 933 Douala ;

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK), BP :
600 Douala ;

4. Banque Internationale du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC),
BP : 1925 Douala ;

Citi Bank Cameroun (CITIGROUP), BP : 4 571 Douala;
Commercial Bank-Cameroon (CBC) , BP : 4004 Douala ;

Ecobank Cameroun (ECOBANK) , BP : 582 Douala;

National Financial Credit-Bank (NFC-Bank) , BP : 6 578 Yaoundé;

Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), BP: 300
Douala ;

10. Société Générale Cameroun (SGC). BP : 4042 Douala ;

11. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) . BP : 1 784 Douala ;
12.Union Bank of Cameroon PLC(UBC) . BP : 15 569 Douala;

13. United Bank for Africa (UBA), BP : 2 088 Douala.

14.Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME). BP :
12 962 Yaoundé ;

15. Credit Communautaire d’Afrique-Bank (CCA-Bank), BP 6578 Yaoundé;
16.BANGE Bank Cameroun ( BANGE CMR), B.P 34 692 Yaoundé;

B. COMPAGNIES D’ASSURANCES
1. Activa Assurances, BP : 12 970 Douala ;
Assurance et Réassurance Africaine (AREA) SA, BP : 18 404 Douala ;
. Atlantique Assurances, S.A, BP 2933 Douala ;

n ,eu: 3
Q;;E/Ug»?-w‘_'ﬁ;?\
N~ el
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2.
3
4. Beneficial General Insurance S.A., BP : 2 328 Douala
5. Chanas Assurances, BP : 109 Douala ;

6

. CPA S.A, BP 54, Douala ;
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7. Nsia Assurances, 2759 Douala ;

8. PRO ASSUR S.A, BP : 5963 Douala ;

9. Prudential Beneficial General Insurance, BP 2328 Douala;
10.ROYAL ONYX Insurance Cie, BP 12230 Douala;
11.SAAR S.A, BP 1011, Douala ; |

12. SANLAM Assurances Cameroun, BP 12125 Douala ;

13. ZENITHE Insurance, BP: 1 540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMERQOUN
Patx -Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMERQOON
Peace - Work — Fatherland

MINISTERE DE L'ECONOMIE DE &Z@"m MINISTRY OF ECONOMY
LA PLANIFICATION ET DE e PLANNING AND REGIONAL
L' AMENAGEMENT DU #Agropoles: DEVELOPMENT
TERRITOIRE e
UNITE DE COORDINATION DU AGROPOLES PROGRAMME
PROGRAMME AGROPOLES &~ COORDINATION UNIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES
MARCHES AUPRES DU PROGRAMME AGROPOLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°_D4 /JAONO/PAG/UCP/CIPM/2023 DU 4 SEPT o173 POUR
L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU
PROFIT DES AGROPOLES MAIS DE NTUI ET OURO-
DOLE, EN DEUX (02) LOTS

FINANCEMENT : BIP Programme Agropoles -Exercice 2023.

ER R R T

Pieéce n°11: GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES AU PROFIT DES
AGROPOLES MAIS DE NTUL ET DE OURO-DOLE, EN DEUX (02) LOTS

Cette évaluation se fera pour suivant le mode binaire (OUI ou NON) avec un minimum
acceptable d’au moins 75% des critéres essentiels et la non satisfaction d’ancun critére
éliminatoire

Ne CRITERES ELIMINATOIRES OUlI | NON

i | Absence ou non-conformité de la Caution de Soumission

2 | Absence d’une piéce administrative ou non-conformité aprés expiration du délai
de 48 heures

3 | Fausse déclaration ou piéce falsifiée

4 | Délai de livraison supérieur & 3 mois

5 | Absence d’un prix unitaire quantifié

Absence d'une déelaration sur I'honneur de n*avoir pas abandonné de marché au
6 | cours des trois (03) dernigres années d’une pait et de ne pas figurer sur la liste des
entreprises défaillantes établie par le MINMAP d’autre part

7 | Non production d’un CCAP complété, paraphé sur toutes les pages. signé. daté et
cacheté sur la derniére page avec la mention manuscrite « lu et approuvé »

Non production du descriptif des fournitures paraphé sur toutes les pages. signé,

8 | daté, et cacheté sur la derniére page avec la mention manuscrite « lu et
approuve » ;
Non satisfaction des spécifications techniques majeures ci-aprés :
Tracteurs mécanigue 90-105CV Tracteurs mécanique 110-120CV
s  Puissance nominale : 90-105CV e  Puissance nominale : 110-120CV
*+  Puissance du motew:; 58,8 s« Puissance du moteur: 88,2
9 kw/88.2kw kw/110,5kw
¢  Quatre roues motrices s Quatre roues motrices
e Régime de prise de force: = Régime de prise de force:
540/1000 ou 760/1000 ou 540/1000 ou 760/1000 ou
540/760 ou 760/850 540/760 ou 760/850

10 | Absence des fiches techniques (en couleur) des équipements décrivant leurs
caractéristiques techniques et émanant du fabricant

tl | Note technique inférieure & 75%

NB: POUR ETRE ELIGIBLE A L'ANALYSE TECHNIQUE, LE SOUMISSIONNAIRE NE DOIT
SATISFAIRE A AUCUN CRITERE ELIMINATOIRE.

LOT 1
N° CRITERES ESSENTIELS OUl | NON
] 1 CAPACITE FINANCIERE DU SCUMISSIONNAIRE (2/2 de oui des sous critéres) P
J 11 Chiffre d’Affaires du soumissionnaire dans les marchés exécutés au cours d \tc’fna{ e

(05) derniéres années supérieur ou égal & 60 millions de FCFA (copies des [mérches -
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ou [ettres-Commandes signés, premiére et derniére page et PV de réception
provisoire)

Attestation de surface financiére délivrée par une banque de 1** ordre agréée par le

12 MINFI d*un montant au moins égal a 60 millions de FCFA
2 REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE DANS LE DOMAINE (1/2 de oui des sous
critéres)
Les références d’au moins deux (02) marchés similaires exécutés dans le domaine
21 d’acquisition des équipements agricoles au cours des cing (05) derniéres années
~ | (copies des marchés ou lettres-commandes signés, premiére et derniére page et PV de
réception provisoire)
Les références spécifiques d’au moins un (01) marché dans I’acquisition des tracteurs
2.2 agricoles (copies des marchés ou lettres-commandes signés, premiére et derniére
page et PV de réception provisoire)
3 PLANNING ET DELAI DE LIVRAISON (3/3 de oui des sous critéres parmi lesquels
le sous-critére 3.2)
3.1 | Chronogramme de livraison détaillé et cohérent (jusqu’a la mise en ceuvre)
3.2 | Délai d’exécution inféricur ou égal 4 3 mois
3.3 | Engagement a I'initiation du personnel a I"utilisation des équipements
4 CONFORMITE DES FOURNITURES PROPOSEES AUX SPECIFICATIONS
TECHNIQUES (74/80 de oui des sous critéres)
A Fournitures d’un tracteur mécanique de 90-105CV
4.1 | Type : 4 roues motrices tropicalisées pour climat chaud et humide
Moteur
4.2 | Puissance nominale 90-105 CV
4.3 | Diesel
4.4 | Cylindre - 4
4.5 | Taper : En ligne, quatre temps, injection directe
4.6 | Vitesse nominale : 2300tr/min
4.7 | Puissance du moteur : 58.8kw/88.2kw
4.8 | Embrayage : double
4.9 | Refroidissement a eau
Transmission
4.10 | Boite de vitesse mécanique standard
4.11 | Quatre roues motrices
Freinage
4.12 | A bain d*huile
Prise de force
4.13 | Régime de prise de force : 540/1000 ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850
Systéme d’attelage
4.14 | Trois points standard, contrdle de position, contrdle d’effort, contrdle mixte
Hydraulique
4.15 | Soupape de sortie : 2 voies en option
Bande de roulement
4.16 | Bande roulement Avant (mm) : 1450/1408
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4.17

Bande de roulement Arriére (mm) : 1300/1700

Pneumatique

4.18

Prneu AV : 12.4-24 ; Pneu AR 18.4-30

Cabine

4.19

Simple avec protection contre soleil et pluie

Contenance

4.20

Au moins 80 litres

Poids et dimension

4.21

Poids Kg 3040 (minimum)

4.22

Longueur: 4,13 m (minimum)

4.23

Largeur : 1,6 m (minimum)

4.24

Hauteur : 2,58 m (minimum)

4.25

Empattement: 2,356 m (minimum)

Eclairage

4.26

Phare de route, feux de position, feux stop, clignotants; phare de travail AR; Klaxon.

Pi¢ces d’accompagnement

4.27

Pieces de rechange de premiére nécessité (filtre etc)

4.28

Trousse de premiére intervention

Documentations techniques

4.29

Catalogue des piéces détachées en deux exemplaires francais et anglais

4.30

Manuel d*utilisation en francaise et anglaise

431

Garantie d’utilisation : 12 mois

B Fournitures d’un tracteur mécanique de 110-120CV

4.32

Type : 4 roues motrices tropicalisées pour climat chaud et humide

Moteur

4.33

Puissance nominale 110-120 CV

434

Diesel

4.35

Cylindre : 4 ou 6

4.36

Taper : En ligne, quatre temps, injection directe

4.37

Vitesse nominale : 2300tr/min

4.38

Puissance du moteur : 88.2kw/110.5kw

4.39

Embrayage : double

4.40

Refroidissement a eau

Transmission

4.41

Boite de vitesse mécanique standard

4.42

Quatre roues motrices

Freinage

4.43

A bain d’huile

Prise de force

4.44

Régime de prise de force : 540/1000 ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850

Systéme d’attelage

4.45

Trois points standard, contrdle de position, contrdle d’effort, controle mixte

Hydraulique =t

4.46

Soupape de sortie : 2 voies en option A
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Bande de roulement

4.47

Bande roulement Avant (mm) : 1610/1950

4.48

Bande de roulement Arriére (mm) : 1608/1996

Pneumatique

4.49

Pneu AV : 14.9-26 ; Pneu AR 18.4-30

Cabine

4.50

Simple avec protection contre soleil et pluie

Contenance

4.51

Au moins 80 litres

Poids et dimension

4.52

Poids Kg 4205/4700 (minimum)

4.53

Longueur: 4,83 m (minimum)

454

Largeur : 2,05 m (minimum)

4.55

Hauteur : 2,81 m {(minimum)

4.56

Empattement: 2,356 m (minimum)

Eclairage

4.57

Phare de route, feux de position, feux stop, clignotants; phare de travail AR; Klaxon.

Piéces d’accompagnement

4.58

Pi¢ces de rechange de premiére nécessité (filtre etc)

4.59

Trousse de premiére intervention

Documentations techniques

4.60

Catalogue des piéces détachées en deux exemplaires francais et anglais

4.61

Manuel d’utilisation en francaise et anglaise

4.62

Garantie d*utilisation : 12 mois

C Charrue a disques

4.63

Type : simple & bati porté (labour en planche)

4.64

Nombre de disque : 3 ou 4 (selon la puissance)

4.65

Disque en acier traité & coutre circulaire muni chacun d’un décrottoir

4.66

Diamétre du disque compris entre 65 cm et 76 cm

4.67

Epaisseur du disque comprise entre 6 et 10 mm

4.68

Document technique : manuel d*utilisation en langue frangaise ou anglaise

4.69

Garantie d’utilisation : 12 mois

D Pulvériseurs 10X10

4.70

Type : pulvériseur a disque porté

4.71

Chaéssis en acier

4.72

Essieu carré en acier traité

4.73

Nombre de disque : train AV >9, train AR >9

4.74

Diameétre de disque variant entre 40 4 60 cm

4.75

Espacement entre les disques variant entre 17 2 23 cm

4.76

Poids du disque : 20 4 60 kg

4.77

Epaisseurs du disque : 3,52 6 mm

e

4.78

Profil périphérique : disque bombés crénelés avant et lisses arriére P

Z= ety -

M)

4.79

Document technique : manuel d’utilisation en langue francaise ou anglaise : "'"?“'“‘;’ -
{=

4.80

(Garantie d’utilisation : 12 mois

5’%@ n'
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SERVICE APRES-VENTE (2/2 de oui des sous critéres)

Certificat de garantie d’au moins un (01) an des équipements proposés signés par le

5.1 )
fournisseur
5.2 | Attestation de disponibilité de piéces de rechange au Cameroun
6 | PRESENTATION DE L’OFFRE (au moins 1/2 de oui des sous critéres)
6.1 | Ordonnancement respectant le DAQO
6.2 | Intercalaires de couleur
NOTE TECHNIQUE ................ % | e Oul/6
LOT2
N° CRITERES ESSENTIELS OUl | NON
1 CAPACITE FINANCIERE DU SOUMISSIONNAIRE {2/2 de oui des sous critéres)
Chiffre d’Affaires du soumissionnaire dans les marchés exécutés au cours des cing
11 (05) derniéres années supérieur ou égal & 60 millions de FCFA (copies des marchés
ou lettres-Commandes signés, premiére et derniére page et PV de réception
provisoire)
|9 Attestation de surface financiére délivrée par une banque de [*" ordre agréée par le
MINFI d’un montant au moins égal 4 60 millions de FCFA
2 REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE DANS LE DOMAINE (1/2 de oui des sous
critéres) )
Les références d’au moins deux (02) marchés similaires exécutés dans le domaine
21 d’acquisition des équipements agricoles au cours des cing (05) derniéres années
{copies des marchés ou lettres-commandes signés, premiére et derniére page et PV de
réception provisoire)
Les références spécifiques d’au moins un (01) marché dans I'acquisition des tracteurs
2.2 | agricoles (copies des marchés ou lettres-commandes signés, premiére et derniére
page et PV de réception provisoire)
3 PLANNING ET DELAI DE LIVRAISON (3/3 de oui des sous critéres parmi lesquels
le sous-critére 3.2)
3.1 | Chronogramme de livraison détaillé et cohérent (jusqu’a la mise en ceuvre)
3.2 | Délai d’exécution inférieur ou égal a4 3 mois
3.3 | Engagement a I’initiation du personnel a ["utilisation des équipements
4 CONFORMITE DES FOURNITURES PROPOSEES AUX SPECIFICATIONS
TECHNIQUES (43/47 de oui des sous critéres)
A Fournitures d’un tracteur mécanique de 90-105CV
4.1 | Type : 4 roues motrices tropicalisées pour climat chaud et humide
Moteur
4.2 | Puissance nominale : 90-105 CV
4.3 | Diesel
4.4 | Cylindre : 4
4.5 | Taper : En ligne, quatre temps, injection directe
4.6 | Vitesse nominale : 2300tr/min
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4.7

Puissance du moteur : 58.8kw/88.2kw

4.8

Embrayage : double

4.9

Refroidissement a eau

Transmission

4.10

Boite de vitesse mécanique standard

4.11

Quatre roues motrices

Freinage

4.12

A bain d’huile

Prise de force

4.13

Régime de prise de force : 540/1000 ou 760/1000 ou 540/760 ou 760/850

Systéme d’attelage

4.14

Trois points standard, contrbie de position, contréle d’effort, contréle mixte

Hydraulique

4.15

Soupape de sortie : 2 voies en option

Bande de roulement

4.16

Bande roulement Avant {(mm) : 1450/1408

4.17

Bande de roulement Arriére (mm) : 1300/1700

Pneumatique

4.18

Pneu AV : 12.4-24 ; Pneu AR i8.4-30

Cabine

4.19

Simple avec protection contre soleil et pluie

Contenance

4.20

Au meoins 80 litres

Poids et dimension

4.21

Poids Kg 3040 (minimum)

4.22

Longueur: 4,13 m (minimum)

423

Largeur : 1,6 m (minimum)

4.24

Hauteur : 2,58 m (minimum)

4.25

Empattement: 2,356 m (minimum)

Eclairage

4.26

Phare de route, feux de position, feux stop, clignotants; phare de travail AR; Klaxon.

Piéces d’accompagnement

4.27

Pigces de rechange de premiére nécessité€ (filtre etc)

4.28

Trousse de premiére intervention

Documentations techniques

4.29

Catalogue des pigces détachées en deux exemplaires frangais et anglais

4.30

Manuel d’utilisation en frangaise et anglaise

4.31

Garantie d’utilisation : 12 mois

B Charrve a disques

4.32

Type : simple a bati porté (labour en planche)

4.33

Nombre de disque : 3 ou 3 (selon la puissance du moteur)

434

. . T . . . - . g
Disque en acier traité & coutre circulaire muni chacun d’un décrottoir /g}}

4.35

Diamétre du disque compris entre 65 cm et 76 cm

4.36

Epaisseur du disque comprise entre 6 et [0 mm
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4.37

Document technique : manuel d’utilisation en langue francaise ou anglaise

4.38

Garantie d’utilisation : 12 mois

C Semoirs

4.39

Type : mécanique avec épandeurs d’engrais

4.40 | Nombre de rang : 5 rangs
4.41 | Largeur du chéssis : environs 2,5 m
4.42 | Traceurs mécaniques: 02
4.43 | Modeles : combiné avec délocalisateur en profondeur
4.44 | Manue! d’utilisation
4.45 Piéces de rechange (au moins trois types de disques de distribution pour semis de ma
et de soja)
4.46 | Trousse de premiére nécessité
4.47 | Garantie d’utilisation : 12 mois
5 | SERVICE APRES-VENTE (2/2 de oui des sous critéres)
51 Certificat de garantie d’au moins un (01) an des équipements proposés signés par le
fournisseur
5.2 | Attestation de disponibilité de piéces de rechange au Cameroun
¢ | PRESENTATION DE L’OFFRE (au moins 1/2 de oui des sous critéres)
6.1 | Ordonnancement respectant le DAQO
6.2 | Intercalaires de couleur

NOTE TECHNIQUE ................ %

NB :

DE « OUl» APRES
L’EVALUATION

SEULES LES OFFRES AYANT OBTENU AU MOINS 75%
L'EVALUATION TECHNIQUE SERONT RETENUES
FINANCIERE.

POUR
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